


a hem rebut moltes cartes comen-
J tant els primers nimeros de la re-

vista Catalonia, i ens complau que
lectors de tot el mon apreciin les in-
formacions que enviem i facin elogis de
la presentacio estética de la nostra re-
vista. En el moment de constatar aquest
éxif, volem recordar algunes instancies
que ens han ojudat a seleccionar les
institucions i persones del mon cultural
que s'’han converiit en els nostres pri-
mers destinataris. En primer lloc, cal
destacor l'ajuda amable i eficag de les
ambaixades d'Espanya a tots els conti-
nents. Una part important dels nostres
destinataris correspon a la seleccié i al
consell que hem rebut de cada una
d'aquestes representacions diplomati-
ques de ['Estat Espanyol. També ens

n el conjunt de la literatura

catalana del segle xx, La

placa del diamant (1962)
de Mercé Rodoreda (1909-1982) és
un best-seller indiscutible, una de les
novelles més difoses, tant a través de
les diferents edicions impreses, com,
posteriorment, de les seves versions ci-
nematografica i televisiva. L'escriptora
catalana, a parir d'aguest exit edito-
rial, reempren en els anys 60 la pro-
duccié truncada per la guerra i l'exili i,
enmig d'una tendéncia generalitzada
de realisme, aporta una visid contrapo-
sada de minimitzacio dels fets historics
que, alhora, universalitza la seva obra.
Merce Rodoreda, considerada com
una postioyceana pel conreu confinuat
del monoleg interior, basteix la seva
narrativa sobre una percepcio intel-lec-
tual de la redlitat, amb la qual cosa
anul-la el patetisme —identificat amb el
génere en I'época vuitcentista | moder-
nista— i el redueix a un nivell de petite-
sa condensada intel-lectualment, afe-
nuada la tragédia en un intent expres-
siv. No endebades, aquesta autora
pertany al Grup de Sabadell que coin-
cidig, en els anys 30, amb les concep-
cions estéfiques dels italians, concreta-
ment del Novecentismo de Massimo
Botempelli. Pero Merce Rodoreda va
meés enlla. El seu relaf, desdramatitzat,
participa del joc intel-lectual a fravés de
la personalitzacié i l‘originalitat de I'é-
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han ajudat els diplomatics acreditats a
Barcelona i els instituts estrangers que
tenen seu a la mateixa ciutat de Barce-
lona. Recordem com el primer nimero
de Catalonia va ser presentat en una
recepcié oferta a les persanalifats es-
trangeres amb funcions diplomatiques i
académiques a Barcelong, i que va
presidir 'acte 'Honorable Conseller de
Cultura de lo Generalitat de Catalunya,
Sr. Joaquim Ferrer i Roca. Tambe hem
de mencionar |'ajuda enfusiasta dels
catalanofils i de les seves associacions,
aixi com també dels casals catalans es-
campats per tota la geografia univer-
sal. Els catalanofils han entés perfec-
tament que Catalonia s'adreca a per-
sones i institucions que tenen molt
poca informacio sobre la cultura cata-

lana i que l'objectiu d'aquesta revista
és el de projectar-se més enlla dels
cercles catolanofils. Amb l'ajuda de
tots, estem aconseguint el que ens pro-
posavem.

En aquest nimero presenfem un dos-
sier fotografic que reproduim de la re-
vista “Cultura”, editada pel Deparia-
ment de Cultura de la Generalitat de
Catalunya, i cedit amablement per l'e-
ditor de la revista, Sr. Miquel Sellarés.
Oferim informacions breus sobre al-
guns autors de la literatura catalana
contemporania i arficles sobre temes
varials de ciéncia, de pedagogia, d'al-
pinisme, etc. Dediquem |'espai d'arficles
d'opinié a les idees polifiques. A Cata-
lunya hi ha opcions polifiques que cor-
responen bastant bé a les grans fami-
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poca d'enfreguerres mitjangant la com-
binacié d'un lirisme esfilistic amb la des-
cripcio conductista.

El lirisme és una de les primeres carac-
teristiques del seu estil, la clau de tota la
produccié. La novellisiica de Mercé
Rodoreda es pot qualificar de poética
a la manera en qué ja el 1923 Paul Va-
léry definia aquest tipus de narrativa
com a oposicié a la poesia: una novel-
la de descobriment de mons interiors,
de sensacions de sorpresa davant d'un
univers no gastat pels topics. Com la
novella impressionista de Virginia
Woolf, s'inclina per temes poc impor-
tants, limitant-se a veure la vida des del
punt de vista de la sensibilitat, a fravés
d'una frama senzilla i quotidiana. Pren
partit per les técniques subjectivistes i el
seu objecte narratiu son les relacions
humanes i la dificultat de comunicacié
que aquestes ofereixen, cosa que, en
definifiva, és també el tema central de
bona part de la literatura contempora-
nia del segle xx. Com Woolf, Stein o
I'escola d'Oxford, fa de I'efimer allo
més important i la cosa més quotidiang,
I'instant més petit, esdeve 'eix de la ve-
ritat, entre |'eternitat i I'oblit.

La seva produccié podem inscrivre-la
en dos grans blocs. En el primer ens
trobariem amb les novelles d‘apre-
nentatge, els bildungsroman. Aloma
(1938, reed, 1948), La placa del dia-
mant (1962) i El carrer de les camélies

(1966) constitueixen un primer nucli
caracteritzat per la iniciacié de I'heroi-
na en el cami de la vida a través de
I'experiéncia —negativa— sexual que
la porta a una vida adulta que elimina
les il-lusions. L'oprenentatge deriva cap
a la nostalgia de la infantesa, paral-lela
al desencis causat per la realitat cada
cop meés dura, El xoc del pas infant-
adult s'ajunta amb els problemes de les
dones abocades a una existéncia grisq,
sense cap esperanga, només amb el
desig d'una seguretat economica a
qualsevol preu, ja que I'amor no exis-
teix o els fa fastic. Enfre aquesfes heroi-
nes, la Natélia/Colometa de La plaga
del diamant sobresurt per la seva pro-
jeccio historico-épica i per la seva téc-
nica de notable reeximent.

Ara bé, els detalls i les descripcions en
aquestes novel-les marquen un ambient
poétic que produeix una primera —i
generalitzada a nivell de consum am-
pli— opinié d'obra suau i sentimental,
per no dir “rosa”, perd que, després
d'una lectura atenta, observant la dis-
tancia que sempre imposa la narrado-
ra amb la realifat, presenten la crueltat
i el pessimisme. D'una altra banda, l'a-
tencio minuciosa cap als detalls, els
objectes i els simbols, lliga aquestes
obres amb una influéncia del nouveau
roman, en |'aspecte que aquest agafa
del relat presentat a traveés del compor-
tament dels personatges, és a dir en el
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lies ideologiques europees. L'esquerra
d'inspiracié social-demécrata i el cen-
tre-dreta, d'inspiracio democrata-cris-
tiana, s6n corrents importants entfre no-
salires. Queda per explicar el corrent
més original que hi ha a Catalunya i
que accentua les diferéncies amb els
mapes electorals espanyols i europeus,
i que esta representat pels corrents po-
litics nacionalistes catalans. Aquests
corrents, que es defineixen mes per la
voluntat d'autogovern que pel seu pro-
jecte social, son mojoritaris a l'actual
govern catala. D'aquest fenomen, en
parlarem un dltre dia amb la precisio
que es mereix.

Felix Marti

lligam amb tota la novel-la behaviorista
de precedents nod-americans, una téc-
nica molt marcada en moltes de les se-
ves narracions curtes. El punt ceniral és
el mite de l'aprenentage en uns esce-
naris frivials i quotidians perque per a
Mercé Rodoreda la vida és trivial i les
seves novel:les sén una deshumanitza-
cio de |'aventura humana.

En un segon bloc, i només inserint-nos
en la produccio més interessant, encara
que tot el conjunt de la seva produccié
sigui remarcable, Mirall frencat (1974),
sintefitza fots els temes, técniques i re-
cursos anteriors i obre nous horitzons
perqué és la novella de la maduresa,
del desencis, del sentiment tragic quan
s'ha consumat la decadéncia d'un mén
passat que ja no pot tornar. Es la novel-
la de la velleso, i les preocupacions
sobre heroines individuals de l'etapa
anterior adquireixen un abast de retrat
de la condicié humana i, per tant, s'uni-
versalitzen. La decadéncia és inevitable
i a Mirall trencat no es lamenta un sol
personatge del seu fragic desti, sind
una munié de veus que s'ajunten per
donar un punt de vista variat i maltiple i
dir-nos, amb més intensitat, que la vida
és banal i que nomes resta la mort com
a valor absolut, fot partint d'una con-
cepcio simbolista de la vida i de l'art.
L'estil de I'autora adquireix també mes
maduresa. No es fracta només de bas-
tir una novella de fulleté sobre una nis-



saga familiar, sino, a la vegada, de
construir tota una meditacio sobre el
pas del temps. Els defalls esdevenen
subtils i simbaolics. Subfilesa com la del
mirall —un instrument femeni— que
juga amb significat i significant. El mirall
esquerdat del temps passat, el mirall
que reflecteix com passen els anys i el
mon felic de la familia. Pero, tambe, el

es primeres mostres del geni
L literari de Salvador Espriu
perfanyen al genere narra-
tiv: El Dr. Rip (1931), laia (1932),
Aspectes (1934), Miratge a Citerea
(1934), Ariadna al laberint grotesc
(1935), Lefizia i alfres proses (1937).
La primera, El Dr. Rip, volia ésser una
novella en forma de relat autobiogra-
fic; perd aviat la va rebutjar, alhera
que renunciava al génere psicologico-
narratiu, per anar cap a una narrativa
meés durament perfilada, més situacio-
nal, com va ésser Laig, subfitulada “Re-
taule de siluetes d'arran la mar”, i rela-
cionada per la critica del moment amb
la narrativa de l'escriptor gallec en
llengua castellana Ramén del Valle-In-
clan. | quan molis d'anys més fard, el
1978, refa El Dr. Rip, el subtitula “Pot-
ser nomes un relat”. Els altres fitols rela-
cionats corresponen a sengles narra-
cions breus, molt curtes en general,
excepte Miralge a Citerea, Letizia i Fe-
dra —inclosa en l'dltim recull esmen-
tat—, que son una mica meés llargues.
Aquesta narrativa breu d'Espriu és do-
minada per la ironig, el sarcasme de
vegades, una certa dosi de poesia, una
escriptura estilisticament impecable i
unes clares intencions denunciadores:
Espriu és un esperit moralitzador, per
on traeix la seva mentalitat de forma-
cio semifica.
La guerra civil torg el rumb de les seves
intencions: per aquells anys, o poc des-
pres, escriu la Primera historia d'Esther,
que no es publicara fins al 1948, i el
1939 compon una Anfigona, que es
publicara el 1955 i no s'estrenara fins
al 1958. Aquestes dues obres son dia-
logades tofes dues: la segona no des-
ment la seva condicié d'obra de teatre,
ja que és una refeccié de la llegenda
classica sobre els textos d'Esquil —FEls
sef confra Tebes— i de Sofocles, amb
I'afegité d'alguns elements externs a les
versions dramatiques; la Primera histo-
ria d’Esther va ésser composta en for-

mirall de Sthendal, que concep els de-
talls com una de les paris més impor-
tants de la novel:la. La vida, com la no-
vel:la, és un mirall, testimoni mut del pas
del temps. Mirall que reflecteix la vida
a frossos —com la técnica narrativa—,
mirall que té diverses funcions o és de
maneres diferents. Pero mirall, a la fi,
que amaga la realitat, que no és alra

que la del somni. Per aixo quan el mi-
rall-objecte es frenca, la decadencia de
la nissaga és patent, perd, alhora, per-
met un distanciament mific perqué la
novella esdevé, llavers, el somni, allo
que |‘autora desitja.

Mercé Rodoreda opta pel mite i la nos-
talgic del passat, perque el futur s'im-
posa a confracor, tot i que el present
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ma de dialegs perque aixi la va conce-
bre I'autor, perd no crec que entras en

les seves esperances la de veure-la mai-

representada, com no deguereu pen-
sar mai que es representessin els seus
Diglegs Lluis Vives o Platé.

Tanmateix, es va representar amb tota
eficacio dramatica i amb un éxit alié als
seus valors arfistics; no, pofser, en la
primera representacio, el 1957, pero
indubtablement a partir de la segona,
el 1962, i en les successives. Es una
obra de dificil intelligéncia, en una co-
municacio dramatica, més rapida obli-
gadament gue la feta mitjancant el lli-
bre, pero en aquell moment —exacta-
ment des de 1960— Salvador Espriu
havia esdevengut simbol de la lluita
contra el regim dictatorial que afectava
Catalunya d'una manera molt marca-
dament singular. La Primera historia
d'Esther és, al meu parer, I'obra mestra
de Salvador Espriu i una de les grans
redlitzacions de la literatura occidental
confemporania. Partint d'una represen-
tacio de la historia biblica del rei
Assuerus i la reina Esther feta per tite-
lles @ un poble de la costa catalang, Si-
nera, l'autor traga un parallelisme en-
tre la situacio dels jueus perseguits a
l'antiga Persia i la de la Catalunya
actual, amb una barreja d'actors-titelles
i personatges reals del poble i encara
amb la transposicio fugag d'algunes fi-
felles en vilatans. L'obra és escrita amb
un llenguatge molt acurat i molt oportd,
en el qual es fa 0s, com diu el propi au-
tor per boca d'Assuerus, de “les martin-
gales més subtils de la metonomasia”,
amb la intencié, del tot aconseguida,
de demostrar a propis i estranys la ri-
quesa expressiva de la llengua catalo-
na aixi en les seves manifestacions més
populars i ristegues com en les mes
cultes i savies, aixi en les més simples
com en les més artificioses.

Les prohibicions inherents a la implan-
taci6 de la dictadura, entre les quals la
d'escriure i publicar —i parlar, fins i tot,

fora del clos domeéstic— en catala
—prohibicio que, per massa absurda i
gracies a la lluita constant del poble
catala en defensa dels seus drets natu-
rals, va haver d'atenuar paulatinament
el seu rigor, cosa que es va comencar a
notar a partir del 1951— varen incli-
nar Salvador Espriu cap a la poesig,
que per suposar-se genere minoritari i
per admelre mes “martingales de la
metonomasia” en el seu llenguatge, no
patia tant com la prosa els rigors de la
censura. Aixi, el 1946 apareix el pri-
mer llibre de poemes d'Espriu, Cemen-
tiri de Sinera, que és una suife de trenta
poemes breus sobre el tema de I'enyor
visceral del temps passat i el record de
fot un mon ja mort, que es concreta en
una invitacié a la mort del propi poeta,
perque, sol, en aquell “sepulcre vastis-
sim que fou ferra dels pares”, sense
aquell altre mén que donava somni i
sentit a la seva vida, “em moro —div—
perqué no sé com viure”.

Segueixen les dues primeres parts del
recull tripartit Les hores —la primera en
record del poeta i company seu d'uni-
versitat B. Rossello-Porcel; la segona en
record de la seva mare— i el fitulat
Mrs. Death, reunit tot, juntament amb
Cementiri de Sinera, en un volum d'O-
bra lirica el 1952. Més endavant, el
1954, completara Les hores amb una
tercera part: “Recordant allunyada-
ment Salom”. Les fres parts d’aquest re-
cull duen cadascuna una data: la de la
mort dels dos morts recordats; la terce-
ra també en duu una: 18-VII-19236, la
del comencament de la guerra civil.
Salom és el nom de la contrafigura del
mateix Espriv, i apareix en l'obra d'a-
quest com a intel-lectual lUeid, inconfor-
mista, que viu, perd, en un mon relati-
vament habitable, en un mén, almenys,
on s’havia “avesat a senfir parlar d'ide-
es, quan hom podia fer veure que en
tenia”’; és evident que la confesa ci-
vil havia de matar aquest Salom que
podia expressar les seves idees lliure-
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tompoc no sigui, per la vida adulta i
grisa que comporta, desitjable. Amb
temes, personalges, escenaris i argu-
ments quotidians va saber crear fof un
univers molt particular perqué aplica la
seva feoria: “Tota novel-la és conven-
cional. La gracia consisteix a fer que no
ho sembli”.

Montserrat Palau

ment i amb la seguretat d'ésser entés.
El 1954 publica un recull de poesia di-
versa. El caminant i el mur, repartit en
tres parfs, precedides cadascuna per
sengles versos: de la poetessa gollega
Rosalia de Castro, la primera; del Ro-
mancero castelld, la segona; i la ferce-
ro, del poeta valencia del segle xv Rois
de Corello; és a dir, que hi s6n repre-
sentades les fres llengies literaries de la
peninsula |bérica. Aquest paniberisme
és I'esperit que informa La pell de brav.
Pero abans d'aquest recull en publicara
un altre, el 1955, que respon a la seva
recerca de la veritat transcendent: Final
del laberint. El recull monotematic, du
dos lemes, l'un del tractat de Mestre
Eckehart Sobre la solitud i I'alire del De
docta ignorantia de Nicolau de Cusa.
Crec que aquest recull, cal relacionar-
lo amb Mrs. Death, l'Gliim poema del
qual es fitula justament “Final del la-
berint”.

La pell de brau es publica el 1960 i
és el recull —també monotematic: so-
bre els mals que afligeixen Sepharad,
aixo és, Espanya, i la seva situacio de
pais derrotat, independentment que la
guerra la guanyassin els bel-ligerants
de I'un o de l'altre bandol— que inicia
la difusio a gran escala del nom d'Es-
priu i el coneixement de la seva obra
enlla les fronteres de la llengua catala-
na: es tradueix al castella, a l'italia i al
francés en pocs anys (entre el 1965 i el
1969). Se'n fa un muntatge escenic que
es represenfa amb éxit i Espriv passa
d'ésser un escriptor minoritari, de dificil
comprensio, fins i tot hermétic, a esser
un dels més llegits dels autors catalans;
els cantants del moviment anomenat
“la nova cangéd” canten els seus poe-
mes i els joves universitaris els aprenen
de memoria. Sén significatius els lemes
que encapcalen i clouen el volum: el
primer, unes paraules de la Cronica del
Gran Capitan, i el segon, del Libro de
Buen Amor de |'Arcipreste de Hita.
D'aquesta epoca data la dedicacio



d'Espriu al teatre —encara que ell no
va esser mai allo que se’n div un “home
de teatre”—, i el 1966 s'estrenara |'es-
pectacle Ronda de mort a Sinera, que
és un collage de textos en vers i en pro-
sa procedents de reculls anteriors i al-
guns de nous. Aquests darrers van apa-
reixer el 1963 al recull Llibre de Sine-
ra, en un volum, Obra poética que reu-
neix fots els llibres de versos d'Espriu,
comencant per Les cangons d’Ariadna,
on hi ha els seus poemes més antics
alhora que els meés recents, ja que Les
cancons d'Ariadno, en les successives
edicions i reedicions de la poesia d'Es-
priu actuen a manera de calaix de sos-
tre, on s'encabeix fot el que no fé lloc
precis o adequat en cap dels alires re-
culls. Sén poemes safirics, narratius a
manera de romangos de cec, relacio-
nats de vegadles amb les seves narra-
cions en prosa, poemes d'homenatge,

vrant I'época del franquis-
D me, linterés del pablic eu-

ropeu estava lluny de gi-
rar-se cap als productes culturals que
provenien d’Espanya, i va preferir de
tros, en el terreny de la novella, tot el
que provenia de I"América hispanica.
Ara, és just que en els Oltims anys, amb la
nova sifuccio i la plena incorporacié a
Europo, comencin a ser conegudes les
culiures que conformen I'Espanya
actual i entre elles la gran oblidadg, la
catalana. | no com un acte de reparacio
o de justicig, sino pel seuinterés real, per
la qualitat de les seves obres, que es po-
den posar perfectament al costat de les
obres de la resta de cultures europees.
Nomeés cal suposar que al costat del pri-
mer Picasso, de Dali i de Miré hi deu
haver escriptors que valen la pena de
ser llegits. | val la pena comprovar fins o
quin punt aixo és veritat submergint-se
en la lectura i en el mén de Vida priva-
da, ara que l'editorial Acropole, del
grup Pierre Belfond de Paris, es disposa
a fer-ne el llangament; ara que una co-
produccié cinematografica i televisiva
franco-italo-espanyola prepara la pro-
jeccio dels seus personatges cap al gran
ball de I'actudlitat.

d'encarrec o de compromis, etc.; n'hi
ha que compten entre les composicions
més reeixides d'Espriu.

El 1971 publica Sefmana Santa, un re-
cull sobre un tema ja expressat en el
lital, amb uns poemes de molt bona
traca, que es clou amb una adverténcia
perfectament judaica: adverteix que no
li toquin cap mot, i conclou, adrecant-
se a qualque possible escoliasta o filo-
leg: "Prou saps que no podries: el que
he escrit és escrit.” Despres de Sefmana
Santa, els editors de la seva poesia in-
clouen uns reculls de molt variada te-
matica i infencio i escas interes, excep-
ci6 feta potser dels quaranta hoikis de
Per al llibre de salms d'aquests vells
cecs, de 1967.

Ens dona, en canvi, abans de la seva
mort, el 1985 —per mi absolutament
prematura—, dues obres ben interes-
sants: una de teatre i una de narracions

breus: Una altra Fedra, si us plav i Les
roques i el mar, el blau, respectivament.
Una i altra van lligades. El recull de
narracions es va comengar a escriure a
finals de 1975, a requeriments d'un es-
tudiant de Belles Ars que va demanar
a Espriu que il-lustras amb un text breu
alguns dels seus dibuixos sobre perso-
natges mitologics de la Classicitat. A
I'escriptor li va agradar tant la idea,
que va accedir i encara va augmentar
aquelles proses amb unes quantes més,
fins a cent, i en va publicar el recull sen-
cer el 1981. L'obra de featre va ésser
composta a requeriment de ‘actriu Na-
ria Espert, que la va estrenar el 1978.
Tant I'obra de teatre com les narra-
cions responen a un mateix estat d'es-
perit i a unes intencions consemblants:
sembla que a partir del final de 1975
Espriv retroba I'clegria de viure que,
com que |'hagués abandonat el juliol
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UNA NOVEL-LA
QUE INTERESSA A EUROPA

Per donar noticia de Vida privada i del
seu autor, haurem de retrocedir una
mica en el femps: menire els europeus
es torturaven a Verdun, els catalans,
gracies a la neufralitat d'Espanya, es
dedicaven a fer grans negocis amb els
contendents, que necessitaven de tot i
no tenien de res. D'aquesta manera es
van acumular unes sumes enormes de
diners que, un cop finalitzada la guer-
ra, van correr com l'aigua de la pluja
pels carrers de Barcelona i, abans d'a-
nar a parar al mar, van originar una
epoca de felicitat i cosmopolitisme que
feia brillar la ciutat amb llum propic.
Josep Maria de Sagarra i de Castellar-
nau (Barcelona, 1894-1961) era un
dels escriptors que friomfaven en
aquesta Barcelona: el public omplia
constantment les sales dels teatres on
representaven les seves obres; els seus
poemes, lirics o cruelment satirics, cor-
rien de ma en ma, de boca en bocg; la
seva personalitat fulgurava dovant
I'admiracio de tothom.

I, el 1932, poc despres de finalitzar la
dictadura del general Primo de Riverai
d'instaurar-se la repiblica, va aparei-
xer Vida privada, refrat acolorit de la
societat barcelonina dels felicos vint.

Com en un gran mosaic o un enorme i
circense fris circular, desfilen per Vida
privada els ambients i les actituds de
l'aristocracia decadent, de ['església
que magquina per xuclar-li les Gltimes
heréncies, de la burgesia friomfant, po-
derosa i desenfrenada, dels barris bai-
xos de la ciutat —el mateixos que
Mandiargues i Genet s'han ocupat de
descriure, vistos aqui per un “connais-
seur” que els mostra en |a seva autenti-
ca dimensio inferclassista—, els vicis
"privats” dels rics i les cortines rere les
quals s'oculten i, per damunt de fot, la
duresa de la vida, el trencament dels
codis seculars de relacio i el triomf del
cinisme i del plaer voluptués que recor-
re |'espinada en pujar l'escala de I'as-
cens social.

Amb aquest material, calent i palpitant
com les visceres d'un animal obert en
canal, i amb el vigor narrativ del jove
intel:-lectual iconoclasta i alhora amb la
nostalgia —d'arrel clarament proustia-
na— de l'aristocrata que veu com el
seu mon s'enfonsa definitivament, Sa-
garra va construir una de les obres més
impressionants del conjunt de les litera-
tures hispaniques de la primera meitat
d'aquest segle. |, ben segur, la novel-la
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de 1936, aquella lucidesa critica del
mon al seu voltant, aquella possibilitat
de riure i de riure’s dels déus mitologics
i de les mitologies humanes, i escriu
aleshores unes narracions breus, uns
comentaris sobre les divinitats gregues i
romanes amb |'estil de sempre, acurat i
burleta de les impasicions gramaticals,
amb la ironia i el bon humor que s'ha-
vien esvait d'enca dels reculls de 1934
de 1935, amb una gracia i amb una
saviesa que potser haurien obrat el mi-
racle de retornar Salvador Espriu a la
condicio d'escriptor de minories dels
seus origens. Per aixo dic que la seva
mori, als setanta-dos anys, el 22 de fe-
brer de 1985, va ésser prematura. En-
cara ens hauria pogut dir moltes coses.
Encara hauria amenitzat la nostra ca-
talana i frista vida,

Jaume Vidal Alcover

catalana moderna que més pot interes-
sar els lectors d'Europa i Ameérica. | arg,
la primera que findra l'oportunitat de
connectar amb un public de molts mi-
lions de consumidors.

Sagarra procurava sempre, per dir-ho
amb paraules seves, contar “les coses
en la forma mes directa i amb el proce-
diment més expeditiuv”, de manera que
“el xoc de I'emocio i de la comprensio
integra es produissin rapidament”. Una
bona recepta per a qualsevol autor
de best-sellers formulada molts anys
“avant la letire” per un escriptor que
combinava el maxim refinament de la
cultura —citem nomeés que va fraduir
magistralment quasi tot Shakespeare i
La divina comédio al catala— unit a
una vitalitat extraordinaria d'origen
aristocratic i rural, xuclada directament
de la terra, que el van dur a ser un
observador implacable de la vida
urbang, del tramat espés d'interessos i
de jugades que conforma la puixanga
de qualsevol ciutat, en el nosire cas, la
Barcelona de Vida privada.

Xavier Bru de Sala



loreng Villalenga va néixer

a la Ciutat de Mallorca el

primer de mar¢ del 1896.
Tenia tres germans i s'avenia especial-
ment amb el petit, Miquel, autor d'una
novel-la, en castella, ben escrita i que
va gaudir d'una certa celebrital: Miss
Giacomini. La vocacié literaria de Villa-
longa va ésser primerenca: amb aquest
germa seu, Miquel, enviaven a l'edat
de quinze o setze anys articles al diari
“Ultima hora", que admetia col-labora-
ci6 espontania i anonima. La seva pri-
mera novella, pero, la va publicar
quan ja havia fet els trenta anys, el
1931: Mort de Dama. Es una novel:la
simple, de frag gruixut, caricaturesca. El
blanc de la burla son la bona societat
mallorquina i els escriptors en catala
del seu temps. Varen seguir una série
d'obres en castella: les obres de teatre
Fedra i Silvia Ocampo i la novella
Mme. Dillon. En tofes tres la tematica és
el mite, o la llegenda, de Fedra i Hipolit
adaptat als temps moderns: I'amor im-
possible d'una dona gran per un ado-
lescent.
El 1934 li varen encarregar la direccio
literaria d'una revista illustrada, “Bri-
sas”, que va arribar g escriure practica-
ment ell tot sol. Hi escrivia una literatura
mes fost frivola, superficial, perd origi-
nal, pel que es portava en aquelttemps
a les nosires terres, i divertida: frases
gue eren com a acudifs o insoléncies
sota la ribrica comuna de “Pousse-ca-
fé", peus de fotografies, algun conte,
algun poema, comentaris de llibres o
sobre alguna activital esportiva, etc. La
revista va plegar el juliol del 1936. En
esclatar la guerra civil, Villalonga, que
havia ‘atacat els intel-lectuals catalanis-
tes de Mallorca, els va haver de defen-
sar confra les ires militars. Des de la
guerra i fins al 1952 —que es va co-
mengar a advertir una certa permissibi-
litat a la publicacié d'obres en catala—
es va limitar a les seves col-laboracions
a la premsa diaria sobre fot de temes
diversos.
El 1952 publica La novel:la de Palmira,
que és la satira de la vida que ha sorgit
després de lo guerro, persondlitzada
en una suposada cosina del narrador
que viu a Barcelona i freqienta bars i
cafés i una cosa molt de moda en
aquells femps: els grills, que en castella
s'‘anomenaven parrillas; i en aquells es-
tabliments Palmira gaudia de la corfe-
sia dels cambrers, Gltima resta de les
bones formes d'avant-guerre. A partir
d'aquest any l'activitat literaria de Villa-
longa, feligment represa, ja no cessa: el
1955 acaba la redaccié de la seva no-
vella Bearn; el 1956 en publica la pri-
mera part en forma d'obra de teatre i
sota el fitol de Fausf; el mateix any o
I'anterior fradueix la novel-la al castella
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i la publica; el 1958 publica el recull de
contes El lledoner de la clastra i el
1961 la novel-leta L'angel rebel, un re-
lat dialectic en el qual s'oposen dues
morals: la rigida i puritana d’un adoles-
cent i la moral laxa i escéptica d'un
home madur i illustrat.

Aquest mateix any I'editorial barceloni-
na “Club Editor, S.A” i obre les portes i
contracta amb ell la publicacio en ex-
clusiva de totes les seves novel-les. Co-
menca per la versié original —en cata-
l&— de Bearn i tot seguit |'editorial i
encarrega la traduccié de la novel:la /f
gaffopardo (1962) de Tomasi de Lam-
pedusa. El 1963 publica una fraduccio
catalana d'una anfiga novela escrifa
originarioment en castells, Desenllac a
Montlles. El 1964 surt una nova versio
de Mme. Dillon, amb el titol de L'here-
va de dona Obdulia; es tracta d'una
ampliacio de la narracié primifiva amb
l'afegit d'una série de capitols on es
conta la histéria d'una aventura entre
I'hereva de la protagonista de Mort de
Dama i un freballador immigrat del
Sud; aixo obeeix a unes suggeréncies
editorials per explotar I'exit daquella
primera novella, Mort de Dama, que
es publica en 4.° edicié 'any segiient,
el 1965.

Del 1964 és la publicacié d'una obra
de teatre, Aquilles o I'lmpossible, que
és la represa d'un fema de I'antfiguitat a
la manera de J. Giraudoux. El 1965
apareix |'aplec de Desbarats, unes pe-
ces dialogades de to humoristic, molt
gracioses, que |'autor va comencar a
escriure en els primers anys de la post-
guerrg, i, destinades a la lectura priva-
da en un cercle d'amics, no pensava
mai que fossin publicables; quan s'han
portat a l'escena han obfingut sempre
un exit indiscutit.

Aquests anys son els punts més alts del
prestigi de Villalonga i de l'interés susci-
tat per la seva obra, L'editorial de més
renom de Barcelona, les Edicions 62, li
publiquen un primer volum de les seves
obres completes sota el titol conjunt de
El Mite de Bearn, el 1966. El 1967
“Club Editor, S.A." li publica les Falses
memodries de Salvador Orlan, que sén
tan auténfiques com qualssevol altres
memories, encara que el nom de l'au-
tor no sigui el de l'autobiograf i siguin
qualificades de falses. El 1968 inicia el
darrer cicle de la seva produccio novel-
listica amb La gran batuda, d'aquest
any, La Luly, del 1970, i Lulg, reging,
del 1972. La critica no rep amb satis-
faccio aquestes novelles, fins al punt
que l'editor, Joan Sales —novel-lista
també i poeta alhora—, per curar-se
en salut, justifica en un proleg la publi-
cacio del llibre. El conjunt d’aquestes
tres narracions consfitueix una satira de
l'actualitat i del progrés material i po-

litic: ataca la mecanitzacio creixent,
pero també el progressisme de I'Esgle-
sia, el consum de productés en serie, el
poder de la propaganda, |'art abstracte
i el socialisme. Responen a idéntiques
intencions dues novel-les publicades a
diferents editorials: Les Fures, a “Proa”,
el 1967, i Andrea Victrix, a “Destino”, el
1974; aquella és, en la primera part, la
vida idillica d'un al-lot en un poble ma-
llorqui, i en la segona part, el retorn d'a-
quest al-lof, jo home fef, ol poble, que
troba dominat per la televisio, les begu-
des de patent nord-americanaiels elec-
trodomestics; Andrea Vicirix és una es-
pecie de pasfiche de la famosa novel-la
d’Aldous Huxley A Brave New World.
Un altra novel'la, escrita originariament
en castella, El misantrop, es publica el
1972 dins les Edicions 62. Aquesta no-
vel-la és una rememoracic novellada
d'uns anys d'esfudiant que Villalonga va
passar a Saragossa durant la dictadura
del general Primo de Rivera, cap al
1928 o 29. Finalment la fitulada La
“Virreyna”, del 1969, és la recerca de
noficies sobre els avantpassats de |'au-
tor, a base d'uns papers vells que li ha-
via fornit un parent seu.

Aquest anfiprogressisme i la vanitat ge-
nealogica donen la imatge humana,
transcendida literariament, de Lloreng
Villalonga. Procedent duna familia
economicament feble —vivien de |'exi-
gu sou de militar del pare— i no gaire
ben situada socialment, en una Mallor-
ca acuradament classista, és explicable
que d'una banda intentés resoldre
aquests dos problemes, 'economic i el
social, i d'altra banda que, una vegada
resolts, no volgués que el progressisme
a I's I'obligas a renegar dels guanys
obtinguts, Per entendre bé i a fons l'o-
bra de Villalonga, cal pensar que Mort
de Dama i Mme. Dillon sén anteriors a
aquests guanys i Andrea Victrix i La
gran batuda, posteriors. Aquelles, d'al-
tra banda, sén obres de joventut, i el
conservadurisme juvenil sempre té un
aire com a progressista, que desapa-
reix en les obres, d'un esperit idéntica-
ment conservador, de I'edat madura.
Jo mateix em vaig deixar enganyar per
aquest miratge: vaig entrar en polémi-
ca, a través d'uns articles, amb Villalon-
ga perqué no entenia com |'autor de
Mme. Dillon podia censurar que els jo-
ves mallorquins sortissim al carrer sense
corbata i en cos de camisa.

Com hem pogut veure, Lloreng Villa-
longa escrivia indistintament en catala i
en castella. No va escriure mai en la
seva llengua propig, el catala, per deu-
res de patriotisme. Hi va escriure Mort
de Dama perque volia fer una carica-
tura del mon mallorqui, i aixd requeria
I's de la llengua del mén aquell que
caricaturitzava; hi va escriure La novel-
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la de Palmira, perqué havia d'imitar el
barceloni de la protagonista de la no-
vel-la; i els Desbarats, perqué els perso-
natges que hi dialoguen sén mallor-
quins, pero si n'hi surt un de frances o
de castellg, els fa xerrar amb [idioma
que els correspon. Villalonga es va sen-
tir sempre afret pel pastiche, per la imi-
tacio del mén que retratavo, i és real-
ment un mestre en el génere. Per unes
raons idenfiques va escriure en catala
Bearn: volia traslladar a la'seva novel-
lael mallorqui viu i expressiu de la gent
rustega que I'envoltava en aquella pa-
gesia on havia anat a parar pel matri-
moni amb la seva dona, una propieta-
ria de terres en un terme municipal del
centre de l'lla, | si més tard, a partir del
1961, va escriure ja sempre en catala i
va fraduir al catala algunes de les no-
vel-les escrites en castella, és perque fi-
nalment havia trobat editor, i aquest
editor ho era d’obres catalanes. Els edi-
tors, escriptors, intel-lectuals d'expressio
castellana no varen obrir mai els bra-
cos als Villalonga, tot i que Miquel va
escriure en castella sempre, i sempre es
va veure amb dificultals per publicar els
seus llibres. Quan Lloreng va fraduir
Bearn al castella amb la intencio de
presentar la novella a uns concursos li-
teraris, a 'un d’ells no va ésser ni ano-
menat entre els finalistes, i a l'alire va
quedar, crec, en segon lloc o tercer per
sota de la novella guanyadora, que
responia a la moda “conductista” o
"behaviorista” del moment, el 1955.

El 1975 apareixia la darrera gran no-
vel:la de Villalonga: Un esfiv a Mallor-
ca. Era l'antiga peca de teatre en cos-
tella, Silvia Ocampo, novel:ladg, situant
la protagonista, una escriptora sud-
americana audag i escandalosa, dins
un reeixit paral-lelisme amb la George
Sand que va visitar Mallorca I'hivern
del 1841 i va deixar un llibre de la
seva estada a lilla, Un hiver a Major-
que, on elogia el paisatge mallorqui i
blasma els habitants de Mallorca. Una
de les grans qualitats de narrador de
Villalonga era la seva capacitat de sin-
tesi, és a dir, de relacionar tot d'ele-
ments dispersos i diversos, frobar entre
tots unes concomitancies significatives i
crear aixi un conjunt coherent, tal com
procedien aquells genis anfics creadors
dels mites que encara alimenten la nos-
tra cultura. Un estiv @ Mallorca és una
gran novel-la, a laltura de les millors
de l'autor, si no les supera: al-ludesc a
Mort de Dama, a Mme. Dillon, a L'én-
gel rebel, a Bearn. A parfir del 1975 se
li va iniciar un procés d'arterioesclerosi
senil que ja no el va deixar fins a la
mort, el 28 de gener del 1980, als vui-
tanta-quatre anys d'edat.

Jaume Vidal Alcover



octubre de 1982 per pri-
L’ mera vegada en fofa la

seva historia el llibre cata-
la és present a la Fira de Frankfurt amb
estand propi. Per primera vegada, ['As-
sociacio d'Editors en Llengua Catalana
aconsegueix de véncer les resisténcies i
obtenir recursos per portar els llibres ca-
talans a Frankfurt, la gran fira del llibre.
Tanmateix no va ser facil arribar a
aquest octubre de 1982, Tradicional-
ment, sofa la dictadura del general Fran-
co, I'inica representacié a la Fira de
Frankfurt era lo dels llibres castellans, la
de la cultura castellana. Quan el 1978
vam crear |'Associacio d'Editors en
Llengua Catalana un dels primers ob-
jectius que vam proposar-nos fou preci-
sament el de participar de manera auto-
noma i diferenciada a la Fira de Frank-
furt. Vam comencar a moure voluntats.
Ningu no deia que no, perc tampoc nin-
gu no deia definitivament que si.
Per una banda, ens calia presentar ['e-
dici6 catalana suficientment diferencia-
da perqué ningl no pogués confon-
dre’s i considerar el llibre catala com un
apéndix de l'edicié castellano, i per
I'altra, ens calia obtenir recursos sufi-
cients per poder assistir-hi dignament.
Malgrat algunes promeses incompler-
tes, finalment el 1982 el llibre catala
assistia a la Fira de Fronkfurt amb un
estand modest financat pel Departa-

a Catalunya dels temps mo-

derns, des de la Renaixenca

(1833) fins als nostres dies,
ha fingut com una de les seves caracte-
ristiques principals la reivindicacio d'un
ensenyament propi i progressiu.
D'una banda, aquesta reinvindicacio
ha exigit la plena identificacié de ['es-
cola amb el medi, des dels punts de vis-
ta lingiistic, cultural, social, geografic i
en conjunt, nacional; i de l'altra ha vol-
gut per a l'escola catalana un sistema
d‘ensenyament eficag, obert a tothom i
propici als progressos de les noves ten-
dencies de la pedagogia moderna i
contemparania.
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ment de Cultura de la Generdlitat de
Catalunya. Des de llavors no hem dei-
xat d'assistir-hi cap any i en cada oca-
si6 hem procurat introduir millores:
canvi d'emplagament i per tant millor
situacio; canvi de disseny de |'estand, a
partir de 1983; edicic del cataleg
Books in catalan des de 1983; el 1985
presentacio de la traduccié alemanya
de La pell de brau de Salvador Espriu,
etc. Cada any, doncs, una renovada
preséncia catalana a la Fira de Frank-
furt, referéncia ja indispensable per a
I'editor catala.

Tanmateix allo que pretenem de la Fira
de Frankfurt no és solament ser-hi cada
any en millors condicions, sin6 sobretot
donar a conéixer els nostres autors, in-
teressar els editors estrangers pels nos-
tres llibres i negociar drets d'autor o
edicions senceres, segons els casos. De
fet, aquests son els objectivs de fot es-
tand present a la Fira de Frankfurt. |, és
clar, per a tothom, la part més dificil de
tota la historia. Amb I'agravant que a
nosaltres ens cal superar la barrera
d'una llengua poc o mal coneguda.
Certament aquest és el principal “obs-
tacle” que cal vencer i per aixo ens cal
desenrotllar una estratégia agil i imagi-
nativa.

A tota llengua d'ambit demografic res-
tringit li és molt dificil penetrar en el
gran mercat infernacional de ['edicio. |

si a aquest fet —comu per alira banda
a d'alires llengies de caracteristiques
semblants— hi afegim que la cultura
catalang, el llibre catala com a tals no
tenen el suport referencial d'un estat
que les identifiqui i les faci diferents res-
pecte a d'alires cultures i o d'altres llen-
gies, la qiestio esdevé doblement
complicada. Aixi arribem a la constata-
ci6 que lo cultura catalana escrita
—expressada  majoritariament  pels
seus llibres— ha de lluitar en inferioritat
de condicions en el mercat internacio-
nal quan pot oferir, i de fet ofereix,
obres d'indubtable qualitat i interés.
L'edici6 catalana esdeve, doncs, doble-
ment desconeguda: perqué correspon
a un pais petit demograficament pero
també perqué a aquest pais li manquen
els elements politics definitoris que al-
tres cultures tenen. Potser algun exem-
ple ajudara a la meva explicacié. Cul-
tures com la danesa, lo porfuguesa,
I'hongaresa o la sueca corresponen a
paisos de demografia semblant a la
catalang, i fins i tot inferior, i mutatis
mutandis tenen un desenrofllament edi-
torial similar al catala. Tanmateix son
cultures perfectament identificables i
definibles i els seus autors sén cone-
guts/reconeguts com a autors danesos,
portuguesos, hongaresos o suecs.
Aquest no és el cas dels autors catalans
que han de pagar un sobrepreu per es-
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Aquest proces de veritable reconversio
pedagogica és lent per manca de re-
cursos propis i de poder politic malgrat
I'accié positiva de les corporacions lo-
cals (Ajuntaments i Diputacions, entre
ells els de Barcelona en primer lloc) en
alguns periodes i pateix llargues in-
terrupcions per obra de les dictadures
(1923-1929 i 1939-1975) i I'hostilitat
constant de la politica governamental
espanyola, llevat de breus periodes de
la Il Republica i I'Autonomia.

Malgrat qixé i coincidint amb 'expan-
sio cultural i politica del catalanisme o
paral-lelament, sorgeixen iniciatives re-
novadores que es plantegen els princi-

pals problemes de I'ensenyament i que,
en lo mesura de les possibilitats, in-
tenten resoldre'ls. Aixi, 'any 1888 un
Congrés de Pedagogia celebrat a Bar-
celong, al qual assistiren més de mil
cinc-cents educadors, entre ells cinc-
cents del Pais Valencia, aprova per
gran majoria diverses conclusions fa-
vorables a l'ensenyament del catalg,
impulsades, en part, per alguns mestres
de Girona i de les comarques del vol-
tant, entre els quals cal esmentar com a
persondlitats, Salvador Genis, Antoni
Balmanya i Gregori Artiza. Del mateix
origen, foren més tard, mestres del Pa-
tronat Escolar de I'Ajuntament de Bar-
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criure en catala: el d'un mercat demo-
graficament restringit i el del desconei-
xement internacional de la seva obra.
Tanmateix |'edicié cotalana compta
amb un seguit d'obres i d'aufors de
quadlitat i que és de justicia que siguin
coneguts fora de les fronteres naturals,
que siguin traduits a d'alires llengties.
No és facil, és clar. Cal demanar un es-
forg suplementari a fotes les parts in-
teressades: als editors catalans, a les
institucions politiques catalanes, als ma-
teixos escriptors i autors. | també als
possibles editors i agents estrangers in-
teressats els caldra una atencié meés
precisa, més exigent per no passar per
alt l'obra d'uns autors mal coneguts per
raons extraliteraries. Sempre, és clar,
posant per davant la qualitat que ha de
ser la millor garantia de I'éxit. | aixo en
un doble sentit: els editors catalans ofe-
rint aquelles obres realment suscepti-
bles d'interessar |'editor estranger
—per la seva qualitat literaria, artistica
o funcional— i l'editor estranger exigint
aquesta qualitat i publicant, si arriba el
cas, no perqué sigui un aufor catala
sind perqué és un bon autor catala.
Només la qualitat obrira les portes del
mon als autors i llibres catalans i sera el
millor passaport per al seu coneixe-
ment/reconeixement,

Carles-Jordi Guardiola

celona, tan destacats com Josep Barce-
16, Lloreng Jou i Anna Rubiés. Un veri-
table moviment s'havia format entorn
de les “Converses Pedagogiques” de
Girona (1902) i de |' “Associacié de
Mestres Gironins”. Mentrestant, a Bar-
celona, I'any 1898, Francesc Flos i Cal-
cat fundava la primera “escola catala-
na”: el “Col:legi Sant Jordi”, on es va
ufilitzar per primera vegada la geogra-
fio com a element educatiu. L'any se-
gient, Flos i Calcat funda | “Associacio
Protectora de |'Ensenyanga Catalana”,
important obra d'ajut a la catalanitza-
ci6 i al millorament pedagogic de les
escoles.



la al segle xx, sorgeixen d'alires inicia-
tives privades, totes amb proposits re-
novadors i la majoria amb un sentit
practic molt posifiv, encaminat a l'efica-
cia pedagogica. A traves de les insfitu-
cions aixi creades arriben a Catalunya
(pero molt menys al Pais Valencia i a
les llles) totes les tendéncies de la “nova
pedagogia” i se'n fa I'experiéncia real i
directa. Deixant de banda l'aventu-
ra mes idegologica que pedagogica,
de la “Escuela Moderna” de Ferrer i
Guardia, cal tenir present el caracter
popular d'iniciatives com I' “Escola Ca-
talana Mossén Cinto”, de la qual fou
director Josep Parunello, les “Escoles
Catalanes del Districte 1" i les del Dis-
iricte Vle, obra del Dr. Jeroni Estrany,
totes de Barcelona i les de I'Ateneu
Igualadi de la Classe Obrera d'lguala-
da, exemples, entre d'alires, dinquietud
i vocacio pedagogica, reflexos d'una
veritable aspiracié popular, manifesta-
da tambe per actuacions de caracter
politic o institucional, com les iniciatives,
d'aquest darrer fipus, de I'Ajuntament
de Barcelona, des del Pressupost Ex-
traordinari de Cultura del 1908, a la

o eslic gaire segur que

afegir literatura o lo jo

molt abundant —mas-
sa?— sobre els incendis forestals sigui
un encert. El fantasma de la redundan-
cig, fins de la vacuitat, plana sobre I'a-
fer, en efecte. Pero tambe hi plana el
de la indiferéncia, contra la qual a ve-
gades és eficac la reiteracié. Voltaire
diu que deia que es repefia, pero és
que no li feien cas. Sobre els incendis
forestals és ben clar que no fan cos
(ells, qui, fots?) i potser per aixo cal re-
pefirse (nosalires, qui, alguns?). De
tota manera, quedi entés que sobra li-
teratura —creacio literaria, vull dir— i
falta recerca, reflexio i gestio.
Decideixo suposar que el lector esta al
corrent del cas, que llegeix diaris, veu i
sent informatius i lofes aquestes coses.
Obvio, doncs, escandaloses —per cert:
fiables2— estadistiques sobre nombre
d'hectarees cremades' | desolades
lamentacions civils, altrament clavades
al fons de I'anima, és cert. Acceptaré
com a punt de parlida que tenim un
serios problema conegut, que es frac-
ta d'establir-ne I'eficlogia i d'apuntar-
ne solucions. | d'implementar-les, com
és moda dir.

creacio de I'Escola del Bosc (1914) que
dirigi Rosa Sensat fins al 1930, i de I'Es-
cola del Mar que dirigida per Pere Ver-
gés adquiri des de lo seva creacio
{1922) un relleu internacional. Aques-
tes dues escoles, amb els directors res-
pectius al davant, son dos dels exem-
ples més il-lustres de la contribucio de
I'ensenyament public a la renovacio
pedagagica.

Entre 1905 1914 es concreta el movi-
ment per a I'Escola Nova en la creacio
d'escoles per obra d'importants peda-
gogs, la major part autodidactes en pe-
dagogio, procedents dalires profes-
sions i estudis. Mestres per vocacio, re-
butjaven l'escola existent i, conjuminant
les teories amb un gran sentit practic,
contribuiren molt a refer i orientar la
tradicio pedagogica catalana, adreca-
da a configurar per a ['avenir, fof |'en-
senyament de Catalunya. Aixi, Pau Vila
crea i dirigeix |'“Escola Horaciana” i
el mateix any (1905), Joan Palau i
Vera fa el mateix amb el “Collegi
Mont d'Or, esdevingut més fard
(1210), el "Nou Col-legi Mont d'Or”,
dirigit per Manuel Ainaud. Un alire

capdavanter és Joan Bardina, que insti-
tueix i dirigeix I' “Escola de Meslres”,
escola Normal privada del tof renova-
dora (1906-19210), en la qual comen-
ca la seva activitat pedagagica Ale-
xandre Gali (1908), com havia fet un
altre eminent pedagog; Eladi Homs, al
“Col-legi Mont d'O¢” (1907), abans
d'anar-se'n a estudiar als Estats Units.
Alexandre Gali dirigeix (1910-1915)
a Terrassa |' “Escola Vallparadis”, re-
gentada per un patronat de pares, i hi
aplica els seus conceptes doctrinals,
d' "escola viva” i d'escola que no sols
té en compte el terme infant sind l'esco-
la en la seva funcié d'expressio del cos
social. A |' “Escola Vallparadis” comen-
¢a a exercir-hi un altre il-lustre peda-
gog: Artur Martorell.

A aquests noms autoctons del movi-
ment pedagogic catala cal afegir el de
Maria Montessori, que es trasllada a
Catalunya el 1915 i acaba residint-hi.
Dirigi' I' “Escola Montessori”, que el
1920 passa a ésser dirigida per Eladi
Homs i després per Alexandre Gali, ja
com a “Escola Graduada de la Manco-
munitat de Catalunya”. Amb la supres-

CIENCIA

SOBRE EL FOC FORESTAL
| ALTRES MALENTESOS

El foc comparteix historia amb la vege-
tacio mediterrania. Ha confribuit a con-
formar-la, com qualseval alire element
ecologic. Pero, poderos i drastic, n'hi
ha prou que aparegui de tant en tant
perqué la seva petjada resuli tothora
present. Ara esdeve flagell perqué so-
vinteja fora mesura: és molt més en la
quantitat que en la qualitat de les seves
caracteristiques que resideix la grave-
tat actual dels seus efectes. Gran part
de les plantes llenyoses mediterranies,
o son capaces de rebrotar després de
I'incendi, o bé disposen de llavors poc
sensibles al foc. Després del foc, les
mateixes especies de |'area calcinada
(els fills dels exemplars destruits, fins i
tot els mateixos individus rebrotats) res-
tauren el mantell vegetal. La dialéctica
de la natura porta a comportaments di-
ferents al si d'aquest conjunt d'estraté-
gies vitals que son les especies biologi-
ques, pero fotes les llenyoses mediter-
ranies tenen en comd la integracio del
foc com a element ambiental condicio-
nador.

Observar un bosc mediterrani cremat
els mesos que segueixen lincendi és
molt il-lustrador en aquest sentit. Les su-
reres, si n'hi havia, reconstrueixen llurs

capgades, protegides les parts vitals del
tronc durant I'incendi pel suro aillador.
Les alzines, els garrics, els aladerns, els
brucs i tants d'alires, solen rebrofar de
soca. Les estepes o els mateixos pins
—que, tanmateix, moren durant [in-
cendi— germinen prestament a partir
d'innombrables llavors, llavors quasi in-
combustibles dins llurs estoigs llenyosos
(pinyons, capsules), i creixen amb rapi-
desa. Vint o trenta modestos anys —no
res per a la natura— acostumen a bas-
tar perqué el bosc s'autoreconstitueixi;
si es tractava a l'origen d'una maquia o
d'una brolla, cal menys temps encara.
Durant les fases inicials, tenen avantat-
ge les espécies de creixenca rapida,
rad per la qual el foc les afavoreix in-
directament. Per o aquestes espécies
ristegues i de creixement rapid, sovint
“sospitosament” proveides d'elements
combustibles, com resines i esséncies,
hom crea la denominacio de pirdfils
(plantes del foc), terme poc felig perque
tola la vegetacio mediterrania, com
hem dit, &s poc o molt pirofila (o, més
aviat, piroresistent).

Potser calgui ara dir, efectivament, que
hom ha carregat massa les fintes sobre
la pirofilia dels pins, davant d'una
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si6 de la Mancomunitat per la Dictadu-
ra, el moviment pedagogic es redueix a
la iniciativa privada i encara amb res-
triccions. Pero Gali crea aleshores la
“Mutua Escolar Blanquerna” (1924)
que dura fins al 1939, any en qué una
repressio molt més forta i duradora, ta-
lla en sec tot aquest moviment, tant el
que era regit i impulsat pels poders pu-
blics com el d'iniciativa privada, que no
havia fet sino créixer des del 1930. De
moment tota la funcio educativa passa
al control de |'Estat, amb l'intent d'extir-
par fins i tot el record de la pedagogia
catalana i de la seva tasca.

A poc a poc, perd, i sobretot des del
1970, tot retorna pel seu propi pes;
fins que en assumir la Generadlitat la
competéncia plena en I'ensenyament
(1980), d'acord amb |'Estatut d’Auto-
nomia, escoles, moviments i personali-
tats poden tenir i fenen una incidéncia
real, mai no assolida fins arg, en l'ex-
pansié i 'aprofundiment de la pedago-
gia catalana.

Joan Triadt

mena de meravellosa pretesa in-
combustibilitat de les alzines i especies
associades. Es cert que les pinedes cre-
men més facilment, pero no pas que els
alzinars restin estalvis del foc. Els alzi-
nars, respecte de les fagedes, sén pura
polvora (i les pinedes mediterranies, di-
namita, fanmateix). Tota la vegetacio
mediterrania és pirofila, totes les espe-
cies llenyoses mediterranies son pirofits
mes o menys conspicus, car fotes son
capaces, més o menys eficacment, de
perpetuar-se després de l'incendi. Des-
prés de fants mil-lenis de foc, si mai hi
ha hagut especies llenyoses mediterra-
nies pirofugues, ja s'han extingit (o qua-
si), Aquesta demostrable evidéncia es
ara un missatge d'urgent difusio, car
una lectura precipitada, i sobretot ma-
niquea, d'incipients hipotesis cientifi-
ques ha creat una croada pinoclasta
injusta —per excessiva— en alguns es-
perits ecopatriatics.

L'escadussera pero suficient presencia
del foc ha consolidat la piroresistencia,
perd aquesta darrera no explica 'apa-
ricio de l'incendi. L'incendi, al principi,
degué tenir un origen fortuit —i per
aixo mateix una presencia infre-
quenf—, causat pel llamp, potser. So-



bre vegetacio humida, el progrés del
foc, com amb la llenya mullada, era —i
es— molt dificil, poc probable. Pero
I'estiv mediterrani és caloros i eixut: siel
foc s'hi presenta, la vegetacio és seca.
Juliol i agost s6n mesos secs a la Medi-
terrania, pero no pas setembre/octubre
o abril/maig. La pluja total caiguda du-
rant l'any (500/700 mm) permet el
manteniment d'una bona massa vege-
tal, ben allunyada de les miseries del
desert. Pero és una vegetacio llenyosa i
esclerofil-la: les herbes tendres i les fu-
lles turgents, que es mantindrien tot
I'any amb una “bona administracio”
d‘aquests 500-700 mm, no poden su-
perar la barrera seca canicular. Es
aleshores —i tambe, bé que menys en
ser mes fred, durant un segon perio-
de eixut hivernal— quan l'espurna for-
tuita esdevé incendi incontrolable. Per
aixo foc i Mediterrania comparteixen
histéria.

Hom pot preguntar-se, davant de tot
aixo, quines son les raons de [‘actual
alarma. De fet, jo han estat dites més
amunt: la quantitat de focs. Les rebro-
tades, per exemple, no sembla que pu-
guin ser fetes indefinidament per un
mateix individu reiteradament cremat,
ni una surera pot refer cada dos o fres
anys la seva capgada destruida pel foc:
si tants focs hi ha, i tan reiteradament es
tornen a cremar els mateixos indrets (o

| dossier d'aquest nimero

de “CATALONIA" es dedi-

ca a la fotografia i, mes
concretament, a oferir i situar un con-
junt de vint-i-una imatges fotografiques
molt recents d'autors catalans. Seria
presumptuos dir que el conjunt d'a-
questes imatges pretén establir una pa-
noramica de la fotografia actual. En
primer lloc perque, afortunadament, en
aquests moments aquest panorama no
es pot establir només amb una vintena
de fotografies, siguin les que siguin i les
signi qui les signi. En segon lloc, perque
a aquest dossier li manca la voluntat
sacralitzadora i jerarquitzadora que
presideix els rankings, la fendencia una
mica superficial a resumir en llistes in-
tocables la complexitat ambivalent i
ondulatéria de la creacio. La llista dels
autors seleccionats, de les imatges se-
leccionades seria tan discutible com
qualsevol dlira si es presentés com un
"hit-parade” de la fotografia catalana
actual. Pero, a més, no es presenta aixi,
sind'com una informacié ofil per saber
en linies generals per on va la fotogra-

sigui els mateixos rebrots), els abans
comentats modestos vint o trenta anys
poden esdevenir una meta inassolible.
La faung, dclira bandag, no és pirofila
en cap cas i el recurs de fugir pot resul-
tar impossible, fins per a les altrament
escasses especies de gran mobilitat, car
no tindran on anar. A més hi ha el cas
del sol, que pot experimentar deterio-
racions per causa del foc reiterat i, cosa
més greu, perdua de contingent per
erosio simple. | finalment hi ha el fet
ecologicament irrellevant, i alhora per
a nosalires franscendental, dels nostres
interessos com a habitants del ferritori:
no ens plau ni convé viure voltats de
cendres o de magres bosquines in-
cipients, ni que siguin garantia futu-
ra de noves forestes (o de noves fo-
gueres...).

El tema de la quantitat condiciona tam-
bé, és clar, el tema de l'actitud civil des-
prés del foc. Confiar als processos
d'autoreconstitucio la restauracio de
les zones cremades és sensat, barat i
ecologicament aplaudible quan el tant
per cent de bosc cremat és petit. Pero si
és gran, cal pensar a accelerar artifi-
cialment el procés. Empiricament, hom
ha recorreguf als pins, i amb encert
perqué, com hem dit, son espécies ris-
tegues i de creixement rapid. Que |'a-
rea reforestada els fos potencialment
propia o pertangués a les alzines és

una discussio académica i sense gaire
interés: la dinamica de la vegetacio ja
imposaria, a la llargg, la seva llei. Pero
quan la quantitat de foc ha esdevingut
tan gran, és ben clar que no sén la mi-
llor eleccio, perqué cremen massa bé. |
fer-ho amb alzines tampoc no és una
bona trig, perqué creixen massa lenta-
ment (aixo si arriben a fer-ho, planta-
des de llavor o com a petits plangons,
en un lloc completament obert i insolat,
nemorals com sén). Aixo significa que
fot és mal que mata, i que no fer res en
aquest cas fampoc no és bo. Es a dir
que ens enfrontem amb un auténtic
problema, amb un problema ecologic
Serios.

Qué demanem a les autoritafs sanita-
ries davant de la SIDA2 Xerrameques
metafisiques a banda, sollicitem que
mitiguin el patir dels afectats, que mirin
d'evitar l'expansio de la sindrome |, so-
bretot, que estimulin i donin suport a la
recerca. Entenc que el foc és la nostra
SIDA forestal. Hem de comencar ad-
metent que el coneixem malament, que
en som els transmissors (perque el
llamp fortuit es ja una pura anécdota) i
que li preparem el terreny amb un es-
pai forestal fet a mida per a les seves
malvestats.

Aquest darrer punt és molt important.
Els nostres boscos estan intervinguts
de segles ho, perque en fraiem —o

DOSSIER

FOTOGRAFS, FOTOGRAFIES

fia que s'esta fent a Catalunya, primant
els autors mes nous i, de tofs els autors,
la produccic més recent. Un arficle de
Josep Rigol, impulsor de la Primavera
Fotografica, que ha seleccionat a més
—itenint present els criteris dels matei-
xos autors— les imatges del dossier,
ens ajuda a situar-les i a trobar el seu
context. | el conjunt d'imatges i text es
presenta com una aportacié documen-
tal, com un conjunt de dades dtils, per
esbrinar la vitalitat, la pluralitat i la con-
temporaneitat de la nostra fotografia
actual,
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“La fotografia, com a mitja de comuni-
cacid i com a procediment de creacio
estética esta vivint uns moments eufo-
rics. Si les arts plastiques pateixen una
mena de defalliment proper a la crisi, la
nova fotografia cerca amb llibertat de
técniques i de conceptes uns llenguat-
ges fins ara inédits entre els qui empra-
ven la cambra fosca”. Daniel Giralt-Mi-
racle, critic d'art i festimoni directe del
moment, constatava amb aquestes pa-

raules expressades l'any 1978 l'ex-
pansiva progressio de la fotografia
creativa.

Certament, en els darrers deu anys, la
fotografia catalana ha viscut una evo-
lucié frepidant. Amb la fi de la dictadu-
ra el fotoperiodisme es va alliberar i,
paral-lelament, un grup de fotografs va
trencar la filosofia restrictiva del con-
cursisme tot articulant un gran nombre
d'iniciatives: noves publicacions, gale-
ries fotografiques, galeries obertes a vi-
sions actuals de la redlitat, intercanvis
internacionals, etc. L'any 1980 reivindi-
caven des de les Jornades Catalanes
de Fotografia la dimensié cultural de
I'art de la llum. Posteriorment, la Facul-
tat de Belles Ars l'acceptava com a
tema d'estudi, i les Primaveres Fotogra-
fiques, en una allau de propostes, feien
arribar al gran public un nombre enor-
me de noves imatges. Finalment, les
caixes d'estalvi i la Fundacio Joan Miré
han culminat l'interes pel fet fotografic
amb 'obertura de les seves sales espe-
cialitzades.

Perd quina és, realment, la situacio
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tréiem— carbo, llenya, fusta. Van per-
dre impenetrabilitat, probablement el
seu recurs defensiu més gran, pero hi
havia qui els vigilava. Aquesta gent que
en vivia i hi vivia —poca— ha marxat
als nuclis urbans; per contra, els boscos
reben ara dllaus de personal urba que
en desconeix les caracteristiques meés
elementals, i aixo passa sobretot i pre-
cisament a l'estiu. El sector public se'ls
mira —o se'ls mirava— amb una certa
indiferéncia, car a Catalunya perta-
nyen a privats —no és cap delicte, ca-
raml— en un 80 %. Ocupen arees in-
grates, de muntanya, les que no ha vol-
gut I'agricultura, aquelles menys pro-
ductives, pendents i de fransit dificil
(també a I'hora d'apagar foc, és clar...).
Un espai desvalgul, abandonat, poc
productiu en termes dineraris, massiva-
ment visitat i tan fragil a l'estiv, cantat
per tothom i no atés per ningu (o quasi)
és, amb fota evidéncia, un espai a re-
convertir. Es aquest el repte que caldra
afrontar en els propers anys.

* Per al lector que no n'estigui al cor-
rent, direm que nomes el 1986 crema-
ren a Catalunya 70.000 ha de boscos i
bosquines, cosa que equival al 0,3 %
de fota la superficie del pais i prou més
de I'l % de l'espai forestal.

Ramon Folch i Guillen

actual de lo fotografia catalana? Avui
la fotografia esta en cami de tenir una
consideracio anys enrera impensable.
L'esforg porfat a terme pels fotografs
ha estat—ningl no sembla dubtar-ho—
molt rendible. Se'n parlo, de la fotogra-
fia; s un tema viu que interessa sobretot
elsjoves. Allo que no és tan sabut és que
aquesta rendibilitat s'ha hagut de pagar
amb molts projectes inacabats, amb
nombroses fallides editorials i amb tan-
tes alires frustracions vocacionals moti-
vades per la manca d'una politica cultu-
ral que només havia d'aprofitar-se d'a-
quest insolit moment. Han estat moltissi-
mes les hores dedicades pels nostres fo-
tografs a recuperar els arxius de Catalu-
nya, a l'elaboracio d'estudis tearics so-
bre les motivacions creatives dels matei-
xos autors, a defensar les possibilitats
expressives de la fotografia.

Una mica cansats, els fotografs ara fan
de fotografs. Al darrera resten, tanca-
des, les galeries Specirum, Fotomania,
Procés, Pentaprisma, Primer Plano, etc,;
no van resistir la prova de continuitat
d'un mitja que ha de lluitar, encara viu,



confra el criteri errat que li nega quali-
tat artistica per la seva naturalesa re-
productiva (quan, de fet, hi ha més simi-
litud entre dos mateixos tiratges litogra-
fics que entre dues copies fotografiques
manuals). Ningt no se’n recorda ja del
Centre Internacional de Fotografia, el
meés ambicios dels projectes iniciats a
Barcelona. L'Institut d'Estudis Fotogra-
fics de Catalunya arriba a ser, amb
prou feines, la unitat de vigilancia in-
tensiva dels dispersos i malmesos tre-
sors fotografics del pais, histéricament
tan ric en memoria visual. | ara, per
acabar aquest repertori de desfetes, els
responsables del departament fotogra-
fic de la Fundacie Miré anuncien la im-
possibilitat de seguir treballant amb
I'actual manca de recursos i de capaci-
tat d'actuacio.

Les esperances que arribi la culminacio
logica de tants esforgos particulars po-
drien frustrar-se perque la fotografia
no disposa encara de |'atencio sistema-
fica que necessita. Els darrers reductes
de responsabilitat privada que sobre-
viven —destaquem-hi la galeria Forum
de Tarragona— son conscients de la
important funcio cultural que acomplei-
xen i es neguen a renunciar a la seva
professio de fe, pero res no garanteix
la seva confinuitat.

Aquesta situacio explica, sens dubte, el
baix nombre de nous valors. L'entusias-
me creatiu dels fotografs dels anys se-
tanta estava, en bona part, motivat per
la illusio d'una lluita que es preveia
guanyada. Davant el virtual fracas de
la batalla per l'assoliment de la infras-
fructura fotografica —comercial i pu-
blica— als nous fotografs els costa ara
recordar que ni un sol dels grans noms
de la fotografia mundial no treballava
mai amb 'objectiu d'ésser exhibit a les
galeries o als museus. Es clar que els
temps han canviat i que la fotografia
viu avui, alliberada de la seva funcié

Emporda és un microcos-
L’ mos completissim del que

és Catalunya: Tancat dl
nord per la serralada de les Alberes,
darreres estribacions del Pirineu, s'es-
tén a llevant al llarg del mar Mediterra-
ni, en aquesta meravella natural, acci-
dentada i encisadora que s'ha interna-
cionalitzat amb el nom de Costa Brava.
A migdia i ponent limita amb el Giro-
nés, la plana de Banyoles —també

exclusivament testimonial, un periode
especialment dolg, ple de possibilitats
artistiques; I'autor ha de poder mostrar
les seves obres i aixo, si es vol fer amb
un minim de dignitat, no és pas facil. De
fet, les noves generacions no fenen ni
tan sols I'oportunitat d'iniciar una nova
batalla des de zero: hi ha uns prece-
dents que pesen molt. Jo els recomana-
ria que prosseguissin el combat mesu-
rant millor els riscos i amb objectius
sempre possibilistes: creacié de grups
naturals, l'auto-edicié de les fofografies
(és preferible publicar un llibre que
presentar deu exposicions), promocio a
I'exterior, insistéencia a reclamar la in-
frastructura oficial, efc. Aquesta crisi de
creixement, de ben segur, se superara.
Artisticament, des de mitjans dels anys
sefanta la fotografia catalana ha seguit
una evolucié molt semblant a la foto-
grafia d'alires paisos europeus. No so-
lament en relacio amb les tematiques
tractades sino també amb els aspectes
formals de la seva realitzacio. Els foto-
grafs assumeixen i utilitzen el llenguat-
ge fotografic en tota la seva extensié:
per un costat cerquen la maxima defi-
nicio i gamma de tonalitats i per un al-
tre fan palesa I'habilitat intrinseca de la
técnica fotografica per oferir una visio
diferent de la copsada per |'ull, descon-
textualitzant els objectes i retallant la
realitat.

Allo que caracteritza l'obra de les no-
ves generacions de fotdgrafs no és tant
I'objecte fotografiat siné la visié perso-
nal que d'aquest en fan els autors.
Aquesta caracteristica és comuna a
quasi tots els camps: el retrat, el paisat-
ge urba i industrial, l'entorn quotidia, la
natura morta, etc.

“Les nostres fotografies nomes intenten
reflectir la nostra manera de ser i de
pensar. Volen ser un reflex de nosalires
mateixos”, diven els joves membres del
grup Aula Quatre. La fotografia, com si

fos alhora una finestra i un mirall, és
una forma de coneixement i de relacié
amb el mén i també un mitja excel-lent
d'exploracio de la nostra propia perso-
nalitat i d'autoafirmacié. Té un gran
component autobiografic. El tema és
un pretext per parlar sobre el mateix
autor. Qualsevol fotograf que treba-
lli d'una manera continuada i seriosa
acabara per fotografiar-se, de fet, a si
mateix, al marge de la persong, l‘ani-
mal o la cosa que aparegui en les se-
ves obres.

Hi ha qui ufilitza el mitja fotografic com
una terapia per tal d'exorsitzar els seus
propis fantasmes. D'alires postulen
amb ells actituds simplement lodiques.
Pero sobreto, la fotografia és la practi-
ca del goig creativ i de la llibertat.
Absent de servilismes, la fotografia que
anomenen creativa o “d'autor”, fa que
la llibertat sigui el seu maxim paradig-
ma. Es fracta d'una llibertat amb les se-
ves limitacions, pero que possibilita que
la fotografia es problematitzi a ella
mateixa.

Els fotografs han insisfit, durant aquesta
década, a ampliar els seus coneixe-
ments dels objectes ordinaris mitjangant
una iconografia contraria al pretés
“natural” de la visio fotografica con-
vencional: aquella que fins fa molt poc
encara ens oferia imatges ancorades
en el més anacronic pictorialisme. Es
tracta, seguint la interpretacio de Wal-
ter Benjomin, de desemmascarar la
realitat demostrant que tota represen-
tacié és construccio i que cal necessa-
riament “construir’” de manera reflexi-
va per tal de trencar el habits de la vi-
sio; de fer possible veure i no Onica-
ment recongixer.

Fins i fot en aquells nostres fotografs
més enemics de les estridéncies visuals
—ventall que va dels paisatgistes més
radicalment topografics al retratistes
més emfaticament neutrals, passant per

VIATGES

L’EMPORDA, BALCO OBERT
A LA MEDITERRANIA

anomenada Terraprim de I'Emporda—
i el muntanyam garrotxi, que s'inicia
amb |a inconfusible silueta del Mont.

L'empordanés d'avui es mostra orgu-
liés del seu sincretisme cultural, del bon
gust que ha heretat dels grecs, de l'es-
perit independent dels antics Comtes
d'Empuries, de 'afany aventurer dels
llops de mar que escamparen el parlar
salat per les llles Balears i les Pitiuses,
de la soregueria practica dels federals

del segle xix i el geni singular dels em-
pordanesos universals el nom dels
quals ha donat la volta al mon: Montu-
riol —l'inventor del submari—, Dali o
Josep Plo, només per posar alguns
exemples.

Figueres es, indubtablement, la ciutat
més europea de Catalunya: Es una ciu-
tat que s'acosta ja als 30.000 habitants.
Awui representa un centre comercial de
primer ordre i els seus carrers, pulcres i
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tota la gamma dels qui beuen de la fi-
losofia Zen o dels qui redueixen la rea-
litat a signes visualistes— s'hi observa el
postulat de la contravisié d'una manera
més o menys clara. Aquesta contravisio
és una forma de subversié fotografica
que no representa fant una critica de la
visio sina de la intencio visual i, per tant,
constitueix una actitud i no un estil o
una tendéncia.

Molt significativament, un gran nombre
dels actuals autors s'han dedicat a festi-
moniar els espais industrials i les cons-
truccions en ruina. D'una part, la luxu-
riosa riquesa visual que atorga lo de-
gradacié urbana i la morfologia in-
dustrial s‘ofereix com un repte a les
aptituds tecniques del fotograf. D'alira,
aquests autors il-lustren una realitat fins
ara ignorada pel documentalisme: els
fotografs proposen, amb les seves
imatges, un nou concepte de paisatge
(o de paisatgisme) tot coincidint amb un
moment social avid de testimoniatges
ecologics. Aquesta fematica s'emmarca
dins la tendencia actual, més o menys
apreciable, de procurar distanciar-se
dels canons de bellesa tradicional pro-
vant fins i tof de transgredir-la.

Una darrera caracteristica del moment
actual és la notable acceptacio que te-
nen, entre els joves fotografs, les linies
mesires proposades pels fotografs cen-
tre europeus durant el periode d'entre-
guerres. Conscients que no han estat
encara superafs en la seva qualitat
artistica i en la seva autenticitat, els nos-
tres fotografs froben en ells els solids
parameires que tant necessiten. Aquest
renaixement de la “Nova Visie” in-
corpora a casa nostra dos elements
propis: un existencialisme visual no
exempt dironia i una plasticitat de tons
i matisos fins ara negligida.

Josep Rigol

moderns, acullen milers de visitants i fu-
ristes de la Costa Brava, en pelegrina-
cio continuada cap al Museu Dalj, o el
Museu de Joguines, una altra iniciativa
empordanesa d'enjolit singular.

Centre comercial i turistic, té també la
seva expressio maxima en |'oferfa gas-
tronomica que ha elevat I'anecdatic
plat empordanes a la categoria de cui-
na infernacional, gracies als esforgos
de restauradors extraordinaris com el



malaguanyat Josep Mercader, creador
del mific “Motel Emporda®.

La Bisbal, de rancia histéria levitica, os-
tenta la capitalitat del Baix Emporda.
Avui s'acosta als 10.000 habitants i
projecta la seva anima classica en |'art
de la terrissa. La seva “Escola de Cera-
mica” ha donat la volta al mén.
L'Emporda té també el seu Nova York:
Un centre cosmopolita, arfificial, pero
no arfificiés, que manteé estiu i hivern un
sorprenent ambient turistic, de selecta
densitat: ens referim, evidentment, a
Platia d'Aro, amb el seu mig centenar
d'establiments hotelers, 3.000 places
turistiques i més de 5.000 habitatges.
Aquesta criaturg, filla del “boom” turis-
tic dels anys seixanta, és avui un dels
centres neurdlgics d'esplai nocturn, un
“Montmartre” de la Costa Brava. No
tan sols apareix com un aparador de
Catalunya ol mén, sine que representa
també una valvula de sortida per al tu-
risme de casa, especialment barceloni,
A l'entorn dels “dancings”, “night-
clubs”, “boites”, restaurants i discote-
ques de prestigi internacional s'hi de-
senrotlla avui un selecte comerg, repre-
sentat en les bofigues de pells i un in-
tercanvi saludable d'experiéncies reli-
gioses, manifestades en el Centre Ecu-
menic Internacional; sense oblidar les

obri, misteriés i sofisticat,
s amb aparenga d’home fi-
mid i solitari, infimament
connectat amb el batec de la vida que
flueix al seu voltant, neix, I'any 1947 a
Barcelona, ciutat que estima intensa-
ment encara que li retregui la seva
excessiva serietatf.
Es considera autodidacte, plenament
immers en la cultura de la seva época'i
una persona que ha sabut connectar
amb la seva generaci6.
Li interessen Europa i Africa per tal
d'entendre la cultura establerta i cer-
car, després, la veritable en la frescor
dels pobles primiius.
Comenca la seva vida professional, en
la década del 60, en una Barcelona
que, segons les seves propies paraules,
era diferent de la resta d'Espanya: era
moderna. La seva arquitecturg, les se-
ves gents, l'inspiren.
Per a ell, la moda, com qualsevol arf,
esta més enlla del negoci. Es efimera
perqueé allo que és plaent és efimer, i
vestir-se implica un cert plaer.
El vestit pot ser una escultura en movi-
ment, i el dissenyador I'escultor de la
persona.
Cal saber harmenitzar el vestir amb

conferéncies anuals de “Solarium” que,
organitzades pel “Club Liberal”, donen
un indiscufible to cultural a la sofistica-
da Platja d'Aro Turistica.

Roses. L'historiador classic Estrabé ens
parla de la fundacié de Roses al se-
gle vii (A.C.) per navegants de ['llla de
Rodes. Posteriorment, des de la mitica
Emporium s'iniciaren les rutes de pene-
tracio del comerg i la cultura dels po-
bles mediterranis; de primer, vies roma-
nes, despres, rutes romaniques. Des de
dalt del Puig Rom podem divisar la
magnifica badia de Roses, abans d'en-
caminar-nos al port a seguir la subhas-
ta del peix, travessant la monumental
“Porta del Mar”. Un xic més amunt, les
velles ruines del monestir romanic de
Santa Maria ens encaminen cap a Sant
Pere de Rodes. Cal visitar aquest con-
junt excepcional: Ens ajudara a copsar
I'art, la historig, la cultura i fins i tot l'an-
tropologia singular de I'Emporda: Sant
Pere de Rodes apareix jo citat l'any
877: El campanar, d'influx lombard, té
27 metres d'alcada i 'anomenat “Pati
d'Armes” és format per una placa rec-
tangular, incomparable i significa un
mirador privilegiat de la Gosta Brava.
Castello d’Empuries és la capital del
Vell Comtat d’Empuries. Les seves pla-
ces i carrers ens evoquen el bigarrat

mén medieval de gremis i oficis, mer-
cats, convents i l'enigmatic call jueu.
L'església parroquial anomenada po-
pularment “la Catedral de I'Emporda”
conté notables temes escultorics com el
timpa de la magnifica portalada, escul-
pit en marbre blanc. Les “Llotges de
Confractacié” sén un exponent singu-
lar del gatic civil. Remarquem també la
vila i el castell de Peralada, patria de
Ramon Muntaner, el més famos cronis-
ta catala medieval i seu dels Rocaberti,
nobles il-lustrats que durant el segle
passat iniciaren la valuosa biblioteca,
impulsaren la industria vinicola, avui de
tanta tradicio arreu de 'Emporda, i ins-
fituiren una escola d'arts i oficis. Fou
Antoni de Rocaberti, mecenes del poe-
ta Verdaguer, el qui protegi tambe l'es-
cola de musica de I'‘Emporda, puntal
essencial per a la divulgacié de /a sar-
dang, dansa originariament emporda-
nesa i avui ball nacional de Catalunya.
Vilabertran: Ja limitant amb l'antic
comtat de Besald, arran de Figueres,
trobem el Monestir de Santa Maria de
Vilaberiran, conegut com a “Basilica de
I'Emporda”, seu del Festival Internacio-
nal de Musica inclos en I'anomenat
"Setembre Cultural” organitzat per les
Joventuts Musicals de Figueres, que sig-
nifica una mostra antologica de les arts,

MODA

TONI MIRO

'entorn. Esta convencut que s'ha de
pouar en les propies arrels i que el bon
gust que ens és donat sera la nosira
arma per al futur.

Es un home a qui agrada viure intensa-
ment i lentament, per a qui I'éxit és una
forma de subsisténcia i, a cops, motiu
de depressio.

En Toni Miré, apassionat per la musica,
compositor a vegades, sent que ell i la
moda sén una mateixa cosa i que el
vestir és una forma de llenguatge. Tre-
ballar amb la moda és una manera de
comunicar-se i de pensar en els alfres.
Tant la seva capacitat creafiva com
I'entorn cultural en qué es mou I'han
portat, també, a realitzar vestuari per a
diverses pellicules. Entre la moda i el
cinema hi ha un nexe molt important,
diu, i fots dos son un cami per expressar
un fipus d'estética, una forma d'inter-
pretar les coses. Podem citar entre els
seus freballs: LA MUERTE DEL ESCOR-
PION, de Gonzalo Herralde; TATUA-
JE, de Bigas Luna; ULTIMAS TARDES
CON TERESA, de Gonzalo Herralde,
aixi com obres de featre, programes de
televisio, etc.

Es un dels creadors més inferessant del
nostre pais.

Va obrir, l'any 1967, la seva botiga,
Grog, inicialment per a homes, que va
marcar una fita en la historia de la
moda barcelonina i és considerada
com la primera botiga conceptualment
i estéficament moderna d'Espanya.
Aconsegui un esfil personal, diferent, i
fou l'avancada de la petfita revolucio
que té lloc actualment, en la indumen-
taria masculing; encara que en Toni
Miré continua afirmant que tot allo que
sigui formalitzar la indumentaria mas-
culina és confinuar-lo, que dllo real-
ment revolucionari seria frencar amb la
idea pantalons-jaqueta, que, sembla
més frivola com mes vol donar la imat-
ge d'dllé que convencionalment ano-
menem “seriosital’”,

Al cap de pocs anys s'inicia en la linia
de dona, on se sent més creatiu. Vesteix
una dona jove, dindmica, pero, a la ve-
gada serena. Té molt definits i diferen-
ciats els conceptes d’home i dona a
I'hora de crear les seves col-leccions.
Les seves peces de vestir demostren un
perfecte coneixement de la moda d'a-
vantguarda, fins i fot, sovint, anticipant-
s'hi, perd sempre amb equilibri i sobrie-
tat. Se sent com un artesa i li agra-
da veure que la gent vesteix les seves
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les ciéncies i la literatura empordanesa.
L'Emporda: “Citta aperta”, De finals de
juny fins a darreries de setembre po-
dem dir que fot 'Emporda es conver-
teix en un auditorium musical: Begur,
Cadaqueés, Calonge, Llangd, Palamos,
Sant Feliv de Guixols i, especiclment
Vilaberran i Torroella de Monigri
organifzen el seu Festival Internacional
de Muisica amb participacié dels in-
terprets i orquestres de més prestigi uni-
versal,
Aixi com l'anella classica lligo historica-
ment 'Emporda a Grécia i Roma, I'ane-
lla romanica vincula aquesta terra, nas-
cuda segons el poeta “de I'amor d'un
pastor amb una sirena’’ a I'Europa de
Sant Benet i de Carlemany.
L'empordanés té fama de ser un carac-
ter esventat per la tramuntana, obert
mar enfora i terra endins, lligat a la ter-
ra a fravés de la cultura, i més tendent a
mirar cap al futur que a enyorar pas-
sats. Es per aixd que tot 'Emporda és
avui una “citta aperta” on el nordic i el
sudaca es troben com a casa seva; una
terra on ['hospitalitat és connatural
amb un paisatge que Josep Pla defini
com a “cultivat’, “placid” i “tranquil”
escombrat de tant en tant per la rispa
tramuntanenca.

Joan Carreras

peces, que s'hi sent comoda i segura.
L'any 1968 obre la botiga Aramis i la
marca Groc s'estén per fota Espanya.
Al 1976 funda la marca ANTONIO
MIRO, que és distribuida a nivell mun-
dial.

De 1983 a 1986 desenvolupa, tambe,
una linia d‘accessoris per a home i
dona.

L'any 1986 es crea lorganitzacio
ANTONIO MIRO, S.A., societat con-
feccionista i comercialitzadora de la li-
nia d’home.

Ha redlitzat defilades i presentacions
de moda a SAN DIEGO MAGIC (Cali-
fornia), NAM'S (Nova-York), SHEM
(Paris), HOTEL ORIENTE (Barcelona),
IBERMODA (Madrid), HOTEL IMPE-
RIAL (Toquio), MODA MEDITERRA-
NEO (Barcelona), CAMBRA DEL CO-
MERC (Kaln), MOSTRA ADINTE (Bar-
celona), GAUDI DONA (Barcelonal,
FERIA DEL ALGODON (Barcelonal,
PIEL ESPANA (Barcelona).

En Toni Mir6, definit com a mesire de la
simplicitat, crev que només la veritat
preval. La gent no necessita novetat,
div, sino veritat.

Roser Melendres



Is primers passos de l'alpi-

nisme catala van comengar

als anys quaranta, quan es
fundaren els grups d'alta muntanya i
d'escalada dins les diverses entitats
excursionistes, i culminen el 28 d'agost
de 1985, quan una expedicio catalana
assoli el cim de I'Everest (8.848 m), la
muntanya més alta de la Terra.
Totique a les darreries del segle passat
jo s‘aconseguiren notables ascencions
als Alps, varen ser aquests primers
grups els que constituiren |'arrencada
optima del nostre alpinisme, en el de-
curs de la qual s'aplicaren les técniques
mes avancades. Tingueren lloc les con-
questes dels monolits moniserratins
—una vertadera escola d'escalada—,
als Alps, als Andes, a les serralades de
I'Himalaia i del Karakorum, fins arribar
al sostre del mén: la catalana va ser
la quaranta-dosena expedicid que hi
arriba victoriosa, col-locant-se aixi en

i les expressions "esquerra”

i “dreta” s6n molt esquema-

tiques per descriure les for-
ces politiques que actuen en l'ambit
d'un pais, molt més ho sén encara en
I'ambit europeu. A escala europeg, ala
indefinicic d'oquests termes, s'afegeix
un nou element d'incerfitud: el marc
politic europeu s'esta encara definint.
Ara com ara l'inic organisme suprana-
cional a Europa que ens permet ava-
luar el pes de les diferents forces politi-
ques és el Parlament Europeu. L'argan
parlomentari de la Comunitat Europea
va ser elegit per sufragi universal el
1979 i el 1984, i des de lingrés d'Es-
panya i Portugal compta amb 84 nous
diputats elegits pels parlaments espa-
nyol i portugués.
Si donem una ullada als grups que
composen el Parlament Europeu po-
dem comprobar com els socialistes,
amb 172 diputats, en sén el més nom-
brés. El segueixen els democristians
amb 118 diputats, els conservadors
amb 63 i els comunistes amb 46. Entre
els grups parlamentaris amb un menor
nombre de diputats hi figuren els libe-
rals amb 42, els gavllistes i aparentats
amb 34, els ecologistes i aparentats
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el reduit cercle de pdisos que ho ha
aconseguit.

Lexcursionisme catala va ésser fundat
l'any 1876 al Turé de Montgat per un
grup precursor del Centre Excursionista
de Catalunya, l'actual entitat degana i
centenaria. Actualment, la Federacio
d'Enfitats Excursionistes de Catalunya
aplega uns frenta-cinc mil federats,
configurant-se com una de les agrupa-
cions esportives mes importants, tant en
quantitat com en qualitat, del nosire
pais.

L'especialitat que es desenvolupa amb
mes empenta dins d'aquesta Federacio
fou l'alpinisme o escalada, que aviat va
ser conegut arreu del mon. Els nostres
muntanyencs comengaren a visitar les
serralades de I'Himalaia i el Karakorum
vers els anys setanta —o fins i fot
abans—, després de grimpar per les
més altes muntanyes d'Europa, Africa i
Ameérica.

La primera expedicié catalana que
aconsegui superar els vuit mil metres va
ésser la del 29 d'abril de 1974, quan
Josep Manuel Anglada, Emili Civis i
Jordi Pons coronaren I'Annapurna Est
(8.026 m). Seguiren després el Makalu
(8.481 m), assolit per Jordi Camprubi
el 1976; el Kangchenjunga Central
(8.476 m), coronat per Narcis Serrat
el 1978; el Dhaolagiri (8.172 m), esca-
lat per Jordi Pons el 1979; el Gasher-
brum Il (8.035 m), assolit per Pere Ay-
merich i Enric Font el 1980; el Broad
Peak (8.047 m), que culminaren Enric
Pujol i Manuel Hernandez el 1981; el
Nanga Parbat (8.125 m), escalat per
Oscar Cadiach i Jordi Magrifia el
1984; el Cho Oyu (8.021 m), coronat
per Toni Llasera, Carles Vallés, Jordi
Pons i Jean Clémenson el 1984, I'An-
napurna Central (8.061 m), assolit per
Nil Bohigas i Enric Lucas el 1984; el
Chomo Lunga, a |'Everest (8.848 m),
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L'ESQUERRA EUROPEA

amb 20 i |'extrema dreta amb 16. En
total 518 diputats si hi afegim els set no
inscrifs.

Malgrat que els socialistes son el primer
grup del Parlament Europey, I'esquerra
no és majoritaria a l'drgan parlomen-
tari de I'Europa dels Dotze. Socidlistes,
comunistes, ecologistes i aparentats su-
men en total 238 diputats, molt lluny
dels 260 necessaris per la majoria
absoluta,

El centre i la dreta si que sén majoria al
Parlament Europeu, perd per aconse-
guir-la s’han de sumar forces politiques
sovint contradictéries que van des de
democristians i liberals fins a l'extrema
dreta, passant per conservadors, gau-
llistes i aparentats.

Si haguéssim de fer cas d'aquestes clas-
sificacions una mica genériques po-
driem dir que I'Europo dels Dotze és
majoritariament de centre-dreta, enca-
ra que l'esquerra hi té un pes molf im-
portant. L'ingrés d'Espanya i Fortugal a
la Comunitat Europea no ha fet sin6 re-
forcar aquest pes de l'esquerro, pero
no ha aconseguit frencar I‘equilibri que
ja existia en favor del centre i la dreta.
El fet significatiu és que en aquesta Eu-
ropa, majoritariament conservadora,

no es preveuen canvis politics d'una
certa importancia. Deixant de banda
|'alternanga al poder que ha caracterit-
zat alguns paisos de la Comunitat o el
paper jugat per l'esquerra en la mo-
dernitzacio d'alguns paisos acabats de
sortir de la dictadura (Grécia, Portugal,
Espanya), l'element predominant en
I'Europa d'avui és l'estabilitat. | qixo,
curiosament, no és consequéncia d’'una
manca de problemes, no és que tot
vagi de la millor de les maneres possi-
bles. Si no, més aviat, de la manca d'al-
ternatives solides.

L'esquerra europea confinua paralitza-
da per les antigues divisions historiques
entre socialistes i comunistes, a les quals
s'ha ofegit el desconcert creat pel sor-
air de noves forces, com els ecologis-
tes. Pero potser, més encara que aixo,
I'escassa credibilitat de I'esquerra avui
a Europa ve determinada per la manca
d'una resposta convincent a tres dels
grans problemes amb qué ens trobem
confrontats: la crisi economica, la cursa
armamentista i els recents desastres
ecologics.

En el terreny economic, després del
fracas dels socidlistes francesos, s'ha
abandonat tota veleitat nacionalitza-
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escalat per Conrad Blanch, Oscar Ca-
diach, Antoni Sors i Carles Valles el
1985; i el cim del Kangchenjunga
(8.598 m), coronat per Josep Permarie
el 1986.

Els alpinistes catalans han assolit satis-
factoriament, doncs, onze dels vuit mils,
d'un fotal de catorze en tot el mon, fots
ells a la frontera de I'Indio. Tombé han
arribat a cotes superiors a aquesta
alcaria, pero sense coronar el cim, al
Lhotse I'‘any 1980, i dues vegades a I'E-
verest, els anys 1982 i 1983. Una his-
toria de conquestes i de gestes, pero
també de frustracions i, sobretot, d'es-
perit de sacrifici | de desig de superacio
que ha caracterifzat sempre el nostre
excursionisme, d'una popularitat que
referma en les acollides espectaculars
que reben els herois a la tornada de les
expedicions.

Alexandre Marcet

dora. Pero una vegada deixat de ban-
da el que semblava un patrimoni tradi-
cional de la docirina economica de
I'esquerra poc més ha quedat. Avui la
majoria de les forces d'esquerra euro-
pees, especialment quan estan al po-
der, subscriven amb matisos, la mateixa
politica econémica que aplica el cen-
tre-dreta. L'accent, en tot cas, es posa
en el grau i aixi sén durament criticades
les politiques més conservadores com
les aplicades per Margaret Thatcher o
Jacques Chirac en la mesura que posen
en perill adquisicions dels treballadors.
En el terreny de la defensa i dels arma-
ments els dirigents europeus, i no no-
més els d'esquerra, sovint han preferit
amagar la realitat dels fets. Aixi s'ha
deixat creure que la instal-lacié dels eu-
romissils era fruit de linterés i de la
pressio dels Estats Units i, no, com va
ser en realital, una pelicié dels matei-
xos governs europeus. L'angoixa dels
dirigents europeus quan, a la recent ci-
mera de Reikiavik, el president Reagan
va acceptar suprimir els euromissils i re-
duir drasticament els missils estratégics,
ha posat de rellev aquesta realitat. Els
Estats Units ja no eren els dolents que
omplien Europa de coets atomics. S'ha-



via de fer front a la possibilitat de que-
dar-se sense la proteccic atomica
nord-americana.

L'esquerra europea es troba en una si-
tuacio summament incomoda i sense
alternatives clares davant d'aquest pro-
blema mal plantejat. L'amenaga sovie-
tica sobre Europa és un fet real, mal-
grat les possibilitats que s'arribi @ un
acord sobre desarmament. Si no es
parteix d'aquesta base, i s'explica aixi,
les solucions “pacifistes” porten al de-
sarmament unilateral i a una situa-

ci6 de desequilibri entre els dos blocs.
L'esquerra no ha resolt aquest proble-
ma i es froba sense solucions convin-
cents davant d'una cursa armamentista
que no deixa de créixer i a la qual els
electors europeus son molt sensibles.
D'altra banda, i a diferéncia de la dre-
ta, sobre l'esquerra pesa en alguns pai-
sos “l'amenaca” electoral dels “Verds”,
partidaris de solucions drastiques, cosa
que encara disminueix mes el marge
de maniobra.

En un sentit semblant cal apuntar el

problema del medi ambient, al qual els
electors son cada vegada més sensi-
bles. Els recents desastres ecologics a
Txernobil i al Rhin no han fet siné aug-
mentar la sensacio que cal mesures efi-
caces per protegir la naturg, i la matei-
xa vida humana, d'una industrialitzacio
sense control.

A fofs aquests grans interrogants I'es-
querra europea encara no ha donat
una resposta convincent. En general,
oscilla entre posicions parfidaries de
mantenir “I'estatu quo”, quan es tracta
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de captar electors del centre, o posi-
cions més radicals, manllevades dels
“Verds”, quan es fracta de competir en
aquest darrer ferreny. Actituds contra-
dictéries, marcades per la conjuntura
electoral, i que es tradueixen en una
perdua de credibilitat.

En aquest marc parlar “d'euroesquer-
ra” és més aviat parlar de problemes
comuns, més que d'alternatives comu-
nes a escala europea.

August Puncernau

DEMOCRACIA-CRISTIANA EUROPEA

les darreries dels anys 70

existic una certa opinid

que la democracia cristia-
na era a Europa, una ideologia estan-
cada i en bona part esgotada, Ningu
no negava que havia realitzat una
gran tasca de postguerra reconstruint
una série de paisos en ruines i gua-
rint les nafres morals que permeteren
la reconciliacié de dues grans potén-
cies confinentals: Franga i Alemanya
(R.F.A)). La democracia cristiang, a més,
féu un paper fonamental en posar els
fonaments de |'Europa unida. Schuman
de Franga, de Gasperi d'ltdlia, i Ade-
naver d’Alemanya, en foren els funda-
dors. Fins i fot es reconeixia el paper de
la D.C. per intentar salvar la democra-
cia i la llibertat a paisos que finalment
caigueren a |'rbita soviética: Polénia,
Txecoslovaquia i Hongria.
Fins i tof, els més coneixedors de la His-
toria contemporania no estalviaven els
merits als que aconseguiren la in-
dependeéncia de l'illa de Malta: el Partit
Nacionalista (D.C.).
Perd, un cop fets aquests reconeixe-
ments i alires de menors, semblava que

tan sols la D.C. es mantenia en uns pocs
governs: Italia, els Estats del Benelux i
Suissa. La greu crisi ideologica de |'an-
tic M.R.P. frances i la seva practica de-
saparicié polifica arran de |‘accés a la
presidéncia del general De Gaulle, el
pos a l'oposicié llargs anys dels demo-
crata-cristians a I'Alemanya Federal i
Austrig, i el fracas del CDS a Portugal i
del “Equipo Demécrata del Estado Es-
panol” aixi com l'efimer éxit de la
“Neia Democracia” a Grecia, no feia
preveure cap bona perspectiva.

Pero l'entossudiment en la defensa de
l'ideal europeista amb dos notables
eéxits a les dues convocatories electo-
rals directes al Parlament Europev, fo-
ren el tombant d'una nova situacio, Tot
i que la D.C. no és present a la Gran
Bretanya ni quasi bé a Dinamarca, la
D.C. ha aconseguit per dues voltes
ésser lo forca més votada tot i que els
multiples, i a vegades, contradictoris
sistemes electorals, fan que no sigui el
grup parlamentari amb mes diputats.
Paralleloment amb aix6 es produeix
l'aparicio, gracies a gestions dels ho-
landesos, dels partits demacrata-cris-

tians escandinaus, que amb poc temps
arrelen fortament a Noruega, on aviat
col-laboren amb un Govern de centre;
a Suécia, on aconsegueixen una im-
portant preséncia municipal, i fins i tot
parlamentaria; i a Finlandia, on tenen
sectors juvenils molt destacables.

Pero en els anys BO s'ha produit una
eclosié dc del nord al sud i de l'est a
I'oest. Actualment hi ha governs amb
ministres demaocrata-cristians a Irlanda,
Belgica, Luxemburg, Holanda, Repibli-
ca Federal Alemanya, Franco, lfalig,
Suissa i Austrio, aixi com als governs
autonomics d'Euzkadi i Catalunya.
D'alfra banda, 5 dels 12 comissaris de
la CEE sén dc, aixi com el, fins fa poc,
President del Parlament de Catalunya.

Els dc europeus sthan replantejat la
seva estratégia i s'han unificat a nivell
de la Comunitat europea fundant el
P.P.E. el grup politic més cohesionat a
escala europea,

Al mateix temps, pouen en els origens,
alhora que intenten actualitzar el pen-
sament filosofic que els infon, amb so-
vintejades reunions a l'ombra de la
Fundacié Jacques Maritain o del Cen-
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tre d'Estudis de Praglia (lfalia). Aixo els
ha dut a crear organitzacions especia-
litzades, aixi la Unié Europea de Tre-
balladors dc i la seva homénima d'ele-
gifs locals.

Perd possiblement allé que els fa dife-
rents de |'altra gran familia mundial, els
socialistes, és la seva vocacio pel fede-
ralisme i al mateix temps, la seva de-
fensa dels drets humans i que sén tam-
bé comprensius amb els dels pobles.
Per exemple, la Unié Europea Demo-
cristiana permet lingrés en el seu si a
més d'un partit per Estat quan aixé res-
pon a un pluralisme nacional dins d'un
Estat, o de 'existéncia d'una llengua o
cultura propies o d'una tradicio histori-
ca o politica. Aixi, hi ha dos partits dc a
Belgica: el flamenc i el vald, o a lfalia
on hi ha un partit propi per als germa-
no-parlants del Sud-Tirol. Aquest res-
pecte a les diferents comunitats és una
caracteristica a no menystenir en la
majoria dels partits de europeus.

Ferran Camps i Vallejo



es sociefafs europees estan
L vivint una transformacio
profunda. La crisi economi-
ca genera un procés de mutacio social
del nostre capitalisme, que afecta tant
a la situacié de les economies europees
en el mercat mundial com a la disponi-
bilitat de possibilitats materials de lli-
bertat a repartir.
La vida social fendeix a esquingar-se
de forma nova a fravés de la segrega-
ci6 d'un terg de la gent fora dels circuits
de freball estable. Hom admet de for-
ma general la necessitat de la reestruc-
turacié i reconversio del teixit industrial
existent i la urgéncia de forjar una veu
Unica europea amb capacitat de deci-
si6 en determinades matéries. Aparei-
xen noves possibilitats i nous condicio-
nants per a la vida social com a conse-
quencia de la incorporacié d'innova-
cions tecnologiques en el procés pro-
ductiu. Salten demandes noves al vol-
tant de la millora col-lectiva i individual
de la qudlitat de vida. Tots ells s6n fets
prou basics per reclamar perspectives
noves. Seria logic, per fant, esperar una
renovacio de les propostes, tant des de
I'esquerra com des de la dreta, per tal
d'acarar els nous reptes. En tot cas,
bona part dels vells plantejaments sem-
blen poc actuals. Pel contrari, la dreta
sembla retornar senzillament al discurs
caduc del liberclisme econémic man-
xesteria i una part de les esquerres
viven encara soto la creenca en un
creixement ininterromput una vegada
passat el breu “parentesi”.
La societat renovada que s'esta articu-
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lant ha generat insatisfaccions noves i
ha refor¢at anhels seculars: el desig
d'individualitat i de creativitat, la volun-
tat de fer real la igualtat entre les per-
sones amb independencia del sexe, de
I'origen social o de I'edat, la conscién-
cia que el nostre espai ambiental i vital
és un bé escas i que un cop destruit no
és reposable, que la pau és un factor
essencial de |'existéncia, etc. Dia a dia
comprovem que el mon del treball és
una part del nostre marc de vida, perd
que aquest presenta fambé d'alires des-
igualtats i limitacions injustes i inneces-
saries, que resulten més infolerables en
la mesura en qué les exigéncies econo-
miques elementals sén menys angoi-
xants, gracies a l'existéncia de |'Estat
del Benestar.

El socialisme no pot oblidar aquesta
demanda d'alliberament personal, per-
qué és la seva. Els esforgos i la solidari-
tat necessaris per evitar la consolidacio
d'una societat de dos tergos, per repar-
tir el freball | per acarar el repte de la
competéncia infernacional han d'in-
cloure també la dimensié de la llibertat
solidaria existent en el seu ideari des de
sempre, de l'alliberament individual en
el marc personal de vida i, amb la de-
mocracia industrial, en el del treball. A
través d'un programa economic viable
i d'un programa de reformes socials
practicables no solament és possible,
sino fins i tot necessari, crear més con-
dicions de llibertat, per tal de poder-les
repartir millor i corregir les injusticies
del seu repartiment desigual segons les
forces del mercat (del poder existent).

En la meva opinio, el socialisme ha
d'ésser concebut com un moviment per
construir pas a pas un cami d'allibera-
ment de les persones i dels pobles en
un esforg solidari per assolir cotes equi-
valents d'exercici de la llibertat, per
abatre les barreres economiques, de
classe o culturals que organitzen la de-
sigualtat. El socialisme és el compromis
amb la construccié d'un mén capag de
permetre una igual capacitat dels hu-
mans per desenrofllar les potencialitats
de la persona. Es la canalitzacio de la
revolta confra la injusticia en l'esforg
per canviar les coses. El sociclisme és la
realitzacié de l'ideal democratic en els
terrenys politic, econémic, social i cultu-
ral, a fravés de la igualacié de les con-
dicions de llibertat disponibles i I'accés
al més ampli autogovern personal pos-
sible. La realitzacié plena de la demo-
cracia en la societat, si no la reduim a
l'aspecte politic, desemboca en I'impuls
socialista.

El socialisme no és un projecte econo-
mic acabat, no és un programa de re-
formes immediates, no és una ideolo-
gia, no és un partit. Es la voluntat de
solmetre l'orientacio de la sociefat a la
decisié lliure, igual i democratica dels
seus membres com una exigéncia de
justicia col-lectiva que deriva de la per-
tanyenca comuna al génere huma.
Assumeix I'heréncia de fot el moviment
dlliberador, sense tancar-se en una fal-
sa eternital d'allo que existeix, o en
somnis mil-lenaristes.

Per aixo el debat dins del socialisme se
cenira entre el socialisme d'arrel esta-
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tista i el policentrista, entre el socialisme
de gestio i aquell que cerca la transfor-
macio tot marxant vers la unitat euro-
pea i el reforgament dels poders locals
i regionals, entre el socialisme que s'a-
costuma al pressing del conservadoris-
me de la reduccio de les llibertats i del
socialisme d‘ampliacié de les llibertats
a partir d'una politica de pav i de rees-
tructuracié social solidaria, entre el so-
cialisme que manté el vell discurs (sense
poder-lo aplicar) i el que es proposa
afrontar els nous problemes d'ara i del
futur: I'atur estructural, la unitat euro-
peq, la flexibilitzacio de les estructures
de poder, I'alliberament personal com
a via de correcci6 de les desigualtats,
la crisi de la societat patriarcal, la politi-
ca per la pau.

Aixi el socialisme esta abocat a reno-
var-se (la dreta tambg, i convindria que
comencés a pensar-hi) en actifuds i
programes. Per governar ara, no d‘a-
qui a cinquanta anys. Li cal assumir la
“forga utopica” de la reforma social en
un nou context, com a idea operativa
d'una politica de gestio i de govern des
de la majoria, que faci dels paisos eu-
ropeus una forca de progrés per al se-
gle xx1 i del seu model politic i social (el
menys dolent dels coneguts) el d'un fu-
tur, que no sera perfecte. Cal un socia-
lisme possible que eviti que la retorica
ritual del passat acompanyi la simple
gestio del present o que la simple ges-
ti6 del present esdevingui una retorica
ritual.

Isidre Molas



TRANSLATIONS

MERCE RODOREDA
The works of Mercé Rodoreda have been franslated

into Castilian Alomo, Edhasa, 1982
la calle de los Camelios, Edhasa, 1982; Bruguera, “libro
amigo’, 1982
Cristina y ofros cuentos, Alianza, 1982
Cudnta, cuanta guerra, Edhasa, 1982
Espejo roto, Seix Barral, 1982
Jardin junto al mar, Edhasa
Mi Cristina y ofros cuentos, Poligrata, 1972
Parecia de seda, Edhasa, 1982
la plaza del Diomante, Edhasa, 1982
la plaza del Diamante y la calle de las 'Camelias,

H. M. B., 1982
Hungarian (Modern Kénytuar, Budapest]
Dutch (De Berige Bij, Amsterdam]
English [Taplinger Publishing, N.Y.)

[Taplinger Publishing, London and
Grey Wolf Publishers)

Danish {Albatros, Viborg]

Russian [Khudozhestuennaia, Moscow)
Bulgarian [Nosodna Kultura, Sofia)
Norwegian (Gylendal, Oslo)

Slavonic (Pomurska Zalozva)

Italian [Mondatari, Milan)

(Giunti, Florence)
(La Tartaruga, Milan and

Adelphi)
Polish (Czytelnila, Warsaw]
French (E. Gallimard, Paris and
Chemin Vert)
German {Suhrkamp, Frankturt)
Czech {Odeon, Prague)
Japanese {Shobun Sha, Tokyo)
Finnish . |Kurstannusosakeythio) and
Islandic (Forlagid]
LLORENC VILLALONGA

The works of Llorenc Villalonga have been translated

into Castilian (Seix Barral, Catedra, Plaza y Janés, Alianza Editorial, Mi-
quel Font, Jicar, Brugueral)
French (Belfours)
German {Pipper)

Norwegian (Gilghenda, Oslo)
Portuguese (Tecrema, Lisbon)

Hungarian
and ltalian {Numito)
JOSEP M.? DE SAGARRA

Vida privada has been translated into Castilian (Plaza y Janes) and
French (Acropole)
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TRADUCCIONES

MERCE RODOREDA
Las obras de Mercé Redoreda han sido traducidas al castellano:

Aloma; Edhasa; 1982

La calle de las Camelias, Edhasa, 1982; Bruguera, “Libro amigo”’, 1982
Cristing y ofros cuentos, Alianza, 1982

Cuanta, cuanta guerra, Edhasa, 1982

Espejo roto, Seix Barral, 1982

Jardin/junto ol mar; Edhasa

Mi Cristina y ofros cuentos, Poligrata, 1972

Parecia de seda, Edhasa, 1982

La plaza del Diamante y La calle de las Camelias, H. M. B., 1982

Viajes y flores, Edhasa, 1981

También existen fraducciones

al hungaroe: Modern Kénytvar, Budapest
al holandés:  De Berige Bij, Amsterdam

al ingles: Taplinger Publishing, N. Y. y Londres, y
Grey Wolf Publishers, Londres

al danés: Albatros, Viborg

al ruso: Khudozhestuennaoia, Moscl

al balgare: Nasodna Kultura, Sofia

al noruego: Gyldendal, Oslo

al esloveno:  Pomurska Zalozva

al italiano: Mondatari, Milan

Giunti, Florencia
La Tartaruge, Milan

Adelphi
al polaco: Czytelnik, Varsovia
al francés: E. Gallimard, Paris
Chemin Vert
al aleman: Suhrkamp, Frankfurt
al checo: Odeon, Praga

al joponés: Shobun Sha, Tokyo
ol finlandés:  Kurstannusosokeyhtio
al islandés: Forlagid

LLORENC VILLALONGA

Las obros de Lloreng Villalongo han sido traducidas o los siguientes
idiomas:

ol castellano.  (Seix Barral, Catedra, Ploza y Janés, Alianza Editorial, Miquel
Font, Jicar, Bruguera

al frances (Beltours)

al aleman {Pipper)

al noruego (Gilghenda, Oslo]
al portugués  (Teorema, Lisboa)
al hdngaro y

al italiano (Numito)

JOSEP M.? DE SAGARRA

Vida privada, de Josep M. de Sagarra, ha sido fraducida al castellano (Plaza y
Janés) y al francés (Acropolel.
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TRADUCTIONS

MERCE RODOREDA
Les ceuvres de Merce Rodoreda ont été traduites

en castillan Aloma, Edhasa, 1982
La calle de las Camelias, Edhasa, 1982; Bruguera, “Libro ami-
go’’, 1982
Cristina y ofros cuentos, Alianza, 1982
Cudnta, cuanta guerra, Edhasa, 1982
Espejo roto, Seix Barral, 1982
Jardin junto al mar, Edhasa
Mi Cristina y otros cuentos, Poligrafa, 1972
Parecia de seda, Edhasa, 1982
La plaza del Diamante, Edhasa, 1982
La plaza del Diamante y La calle de las Camelias, H. M. B.

1982

hongrois chez Modern Kénytvar, Budapest
hollandais chez De Berige Bij, Amsterdam
anglais chez Taplinger Publishing, Londres et N.Y.,

et Grey Wolf Publishers
danais chez Albatros, Viborg
russe chez Khudozhestuennaia, Moscou
bulgare chez Nasodna Kultura, Sofia
norvégien chez Gyldendal, Oslo
slovéne chez Pomurska Zalozva
italien chez Mondatori, Milan

Giunti, Florence
La Tartaruga, Milan, et

Adelphi
polonais chez Czytelnik, Varsovie
francais chez Gallimard, Paris, et
Chemin Vert
allemand chez Suhrkamp, Francfort
tcheque chez Odeon, Prague
japonais chez Shabun Sha, Tokyo
finlandais chez Kurstannusosakeyhtio
islandais chez Forlagid
LLORENC VILLALONGA

Les ceuvres de Lloreng Villalonga ont été traduites

en castillan {Seix Barral, Catedra, Plaza y Janés, Alianza Editorial, Miguel
Font, Jucar, Bruguera)
francais chez Belfours

allemand  chez Pipper

norvégien chez Gilghenda, Oslo
portugais  chez Teoremo, Lisbonne
hongrois

italien chez Numito

JOSEP M.® DE SAGARRA

Vida privada a été fraduit en castillan (Plaza y Janés) et
francais (Acropole)
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